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1

Innehallsodversikt

Detta kapitel gor dig bekant med grunderna for din GP-1650/GP-1850 enhet, dlt fran hur du sétter
pa strommen till hur du anvander softkey tangenterna.

| denna manual beskrivs funktioner som finnsi bade GP-1650 och GP-1850. De funktioner som &r
specifika for GP-1850 serien & markerade med "tillhor endast GP-1850 X X” i dverskriften. Allt
detta gor att du ibland far bladdra forbi avsnitt som inte géller just din plotter. Av bada modellerna
finns tva versioner: med eller utan differentiell DGPS mottagare (D-version) samt med eller utan
ekolods(fiske-)funktion (F-version).

Nagra ord om de benamningar som ofta forekommer beskriver vi nu lite mer ingaende.

Med en presentation menar vi nar tex. plottern visas pa skarmen som en bild. En skarmbild &r tex.
en liten ruta med information som kommer upp nar man trycker pa en specifik knapp. Det kan
varatex. den ruta som kommer upp nér man skall stéllain kontrast och ljusstyrka. Skarmbild kan
ocksa anvandas i vidare bemérkelse da vi menar att en bild/presentation inte bara visas som en
liten ruta utan pa hela skarmen.

Enheten = din GP-1650/1850 D/DF enhet. GP-1850 skiljer sig fran GP-1650 genom att GP-
1850 har en storre skarm. De tva olika bokstavskombinationerna D och F star for
Differentialmottagare respektive Fishing och betyder att enheten &r utrustad med GPS
differentialmottagare och ekolod.

Alpha/numeric list = listai alfabetsordning.
K nappar innom [] betyder att de ar vanliga knappar pa kontrollpanelen.

Softkeyknappar &r knapparna vilkas titel star pa skarmen och andras beroende pa vilken
funktion som ar aktiv.

Plotter presentationen = Den skarmpresentation dér plotterns sokort och data visas.

M otorvagspresentationen = Ar den presentation som liknar en motorvég. Denna
presentation & bra nér man bara skall styra léngs en utlagd kurdlinje.

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650 7



1.1 Kontrollpanelbeskrivning

s Reqgistrerar det egna fartygets position.
= Markerar mandverbordposition, handelseposition.

Markérplattan.

s Flyttar markéren och
skampresentationen.

Fegistrerar egenskaper
I menyer.

o'/ aljer egenskap/symbol

I menyer.

Farin bokstaver/siffer
data.

Softkeyknapparnas funktion
andras beroende p& vilken <
presentation som ar aktiv.

Oppnar och stanger

,— : = huwudme nyn.
o Minisjokorts-
@ @ @ @ LB lucka.

i . % i,

Nl

— ®*Raderar data.
« Raderarvald waypoint.
» Stanger av det akustiska
alarmet.

Visar/ddljer softkey menyn.

Visar waypoint- och ruttmenyn.

Waljer ekolodspresentationen.

Valjer plotterpresentationen.

Visar alarmmenyn.

a Lang knapptryckning: satter pé och stanger av enheten.
» Kort knapptryckning: Oppnar instaliningsfonstret fér kontrast och ljusstyrka.

8
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1.2 Fjarrkontroll (tillbehdr till GP-1850 modellen)

— T
. n Registrera
Registrerar MOB Imoe
markeringar.
1 1 Visar alarmmenyn.
SAVE ALARM
S| 2 o2 s
3wl | ABLC | 2 aH 3
i For in, avbryter
EW2 .ng.) 4 HQD 5 PgF?ﬂE raderar bokstéver och
Softkeyknappar.  —] 3l O O 0O siffror.
SW2 | gTUT VWXE YZa)
— NN
SWa|iENTER L. 30 MEMU
o 72 5% gt ] | L oo
Visar/doljer : : -orstorar och
softkeymenyn. 5% DA%IEL. e forminskar siokortet.
i
Justerar ljusstyrkan. : N { 2
C |1 . 1 Fungerar pa samma Sitt som
(BRIL!| + CENTER = markoplattan.
1 O s [ s Y |
Justerar kontrasten. » < [ N
[ ! ) ) Visar waypoint- &
TOME| FLOT SNDR 1#"-'1' ruttmenyn.
Y TE |,
e I
Véjer : Véjer
plotterpresentationen. ekolodspresentationen.

Fjarrkontroll

1.3 Insattning av minichartkortet (sjokortskortet)

Sétt in det rétta minichartkortet innan du sétter pa strommen.
1. Tryck ner lockspérren for att 6ppna minichartkortets lucka
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Sjokortducka.

Position for minisjokortsluckan
2. Sétt in rétt minichart kort med den réfflade sidan upp.
3. Fall upp luckan for att skydda kortlasaren. (Luckan skall alltid vara uppfald.)
Obs. Stang alltid av strémmen innan du sétter in eller tar ut minichartkortet.

1.4 Att sla pa/av strommen

Tryck pd [POWER/BRILL] knappen langst ner pa vénstra sidan av informationsfatet for att sla
pa strommen. Nar enheten & paslagen kommer en startprocedur att folja sekvensen enligt figur 1-
4, efter det att FURUNO informationssidan visats.

START UP TEST
PROGRAM oK

BACKUP DATA OK
[INTERNAL BATERY oK |
[GPS oK |

{

e o WARNING — —

NO HATIONAL HYDROGRAPHIC OFFICE
HAS VEFRIFIED THE iNFORMATION

IN THIS COASTLINE DATA CARD AND
NHONE ACCEPTLIABILITY FOR THE
ACCURACY OF REPRODUCTION OR ANY
MODIFICATIONS MADE THEREAFTER.
THIS PRODUCT WITH THIS COASTLINE
DATA CARD DOES HOT REFLACE THE
AEQUIAEMENT TO USE THE
APPRDPRIATE PRODULCTS FOAR
MNAVIGATION ACCOADING TO NATIOMNAL
AND INTERMATIOMAL REGULATONS.

FURLMNG ELECTRIC GO LTD.

Visasi ca 30 sekunder dller tryck pavilken
knapp som helst.

The last-used display appears|

Sartsekvens

Det tar ungefar tva minuter att hitta sin position efter det att enheten slagits pa for forsta gangen.
Detta beror pa att utrustningen inte har ndgon satellitinformation (Almanac) i sin databas. Om du
Onskar att forkorta den tid det tar att finna positionen kan du skriva in din position manuellt (t.ex.
grundinstallningsposition: Goteborg, Sverige) pa GPS SETUP OPTIONS menysidan.
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Dérefter kommer det att ta ungefar 20 sekunder att hitta positionen varje gang strommen das pa.

Nér satellitsignalen mottages normalt kommer enheten att visa olika forkortningar léngst ner till
vanster pa informationsfaltet. Dessa forkortningar visar DGPS/GPS mottagningsstatus. Tabell 1-1

visar de olika férkortningarna och deras betydelse.

Indikation Betydelse

GPS 2D Normal 2D
(D=dimension) GPS
position fix

GPS 3D Normal 3D GPS
position fix

DGPS 2D Normal 2D

(GP-1850DF) differential GPS
position fix

DGPS 3D Normal 3D

(GP-1850DF) diferential GPS
position fix

NO FIX Positionen kan inte
bestdmmas

DOP* DOP fel

DEMO Simuleringslage

Tabell 1-1
* " DOP" &r forkortningen pa "dilution of precision” dvs. det osakerhetsomrade

som man far nér man pejlar ett antal satelliter i 3D. | marina sammanhang talar

man dock enbart om HDOP, vilket &r osakerhetsomradet i horisontal planet =2D,
(exempelvis den "osdkerhetstrekant” som bildas nér man pejlar tre foremal). For
det mesta sa menar man egentligen HDOP i marina sammanhang nar man talar

om DOP.

SI4 av strommen

Tryck och hal in [POWER/BRILL] knappen till dess att skarmen blir svart. P4 skarmen visas

endast en nedrakning tills strommen stangs av helt

1.5 Justera kontrast och ljusstyrka
1. Tryck snabbt in [POWER/BRILL] knappen. Menyn for kontrast och ljusstyrka kommer att

visas.

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650
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TONE
» | <O
TONE O
4 1<
TOMNE

«EENRROL0 » BRILL ‘dO

BRILL
v BERARENE .
BRILL
o KO
|rETURN .qo
I nstallningsmenyn for

kontrast och ljusstyrka. Softkeyknappar.

Skarmbild for kontrast och ljusstyrka
2. Tryck pa < » for att justera kontrasten.
3. Tryck pa« ¥ for att justera ljusstyrkan.

Notera att kontrast och ljusstyrka ocksa kan justeras med hjalp av softkeyknapparna. Efter det att
man tryck in [POWER/BRILL] knappen kommer funktionerna att visas pa hoger sida av skarmen.
Tryck pa respektive softkeyknapp for att justera kontrast och ljusstyrka.

Obs. Kontrasten eller ljusstyrkan maste borja att justeras inom 10 sekunder efter det att du tryckt
in [POWER/BRILL] knappen annars kommer menyn att férsvinna.

1.6 Skarmpresentationer for plottern

Det finns fyra olika typer av skérmpresentationer: Plotter, Navigation Data
(navigationsinformation), Steering (styrinformation) och Highway (farledsinformation). En mer
detaljerad beskrivning finns i kapitel 3.

Att valja skarmpresentation

Tryck pa[PLOT] knappen. Varje gang knappen blir intryckt kommer informationsfaltet att andras
i foljande sekvens.
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'
i
3

(bees 3o}

Plotterpresentationen

'

[DATE: OCT 211508 TIME 2350060 ] LATA_ON
34° 56.789' N|E==)
135° 56.789' E[=

SPD RNG
163 «r 27.2 mm ZOOM
CSE Fe) 5362 Oo LrrhTiiiiE
T
245.8 45. o
[ paTUM: wes-8a e
_NEO
MNav datapresentationen

l

® QP<01> [

230 230 w2 760 I
[ltllzllilul\n\IIHHHHl\uulullhull!l

BRG 245.D°[RG  27.2 nm
CsE 234,57 |50 13.6 «
TG 1h 58m ETA 26th 14:50

N

O1NM XTE__ 000.020m Pt
X un

Styrpresentationen

'

BRG __ 94.6° HIGHWAY
[®] oower ANG  1.8Bnm
TSE  e75° |50 100kt
S B 4
o CWET
i ' FISH

0.1NM ¥TE  000.02nm|9 _O1NM

EDT
e

Motorvagspresentationen

Plotterns olika presentationslagen
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1.7 Ekolodet (galler endast F-version)

Det finns tre olika ekolodspresentationer tillgangliga: Normal, Dual-frequency (dubbelfrekvens)
och Plotter/Sounder (plotter/ekolod). Ekolodspresentationen valjer du genom att anvanda [SNDR]
knappen.

A 50 s
O

. JHOT
R R—
R £

Plotter- ekolodspresentation.

o0 0- DUAL

Tvéfrekvenspresentation.

Ekol odets presentationslagen

Obs. En ekolodspresentation kan aven véljas med hjélp av softkeyknappen SNDR FUNC. For
ytterligare detaljer se avsnitt 2.2.

1.8 Menypresentationer

Det finns tva typer menypresentationer: ”Main menu” (huvudmeny) och ”softkey menu”.
Huvudmenyn 6ppnas och stangs med [MENU] tangenten. Anvand sedan softkeyknapparna pa den
hogra sidan av informationsféltet for att valja mellan de olika menyerna och funktionerna. Anvand
piltangenterna for att hoppa mellan olika alternativ pa en menysida.
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1. Tryck pA[MENU] knappen for att visa huvudmenyn.

[MENU

CHART SETUP OPTIONS

<q O

DISPLAY OPTIONS

< O

GPS/DGPS/TD OPTIONS

q 0 Softkeyknappar.

SOUNDER SETUP OPTIONS| |4 ©

DGPS 30| | CONFIGURATION

]{IDJ

Huvudmenyn

2. Tryck palamplig softkeyknapp for att visa dnskad meny. Tryck tex. pa softkeyknappen
SOUNDER SETUP OPTIONS. Namnet pa den meny som for tillféllet visas star uppe i hogra

SCUNDER
SETUF

hormet.
» NOISE LIMITER OFF
CLUTTER 4
WHITE MARKER 0
HUE 1
SIGNAL LEVEL OFF

PICTURE ADVAMNCE 1H

[ EDIT |

Ekolodets installningsmeny

3. Gor ditt val med hjdp av markorplattan och tryck pa softkeyknappen EDIT. Vdlj tex. WHITE

MARKER.

WHITE MARKER
A

3
v

Skérmbilden for vit markering

4. Anvand markorplattan for att &ndra installningen.
5. Tryck pa softkeyknappen RETURN for att avsluta.

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650
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1.9 Demonstrationspresentationen

Demonstrationspresentationen forser enheten med simulerade operationsmonster eller funktioner
som kan anvandas pa enheten. Man kan simulera olika situationer genom att sétta in och andra pa
olika parametrar sasom fart, kurs, stracka. Alla parametrar kan anvandas och andras. For GP-
1850DF kan &ven olika situationer for ekolodet simuleras.

1. Tryck pa [MENU] tangenten och dar efter pa softkeyknappen CONFIGURATION and
SYSTEM MENU for att Oppna systemmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen DEMONSTRATION MODE for att dppna instélningssidan for
demonstrationspresentationen.

DEMD
» DEMO MODE OFF MODE
DEMO SPEED 10.0kt
DEMO COURSE (00.0° EDIT |
DEMQO START LAT. 34*12.34'N
DEMO START LON. 135°12.34°E

Demonstrationsinstallningsskarmbild
3. Tryck pa~ ¥ knapparnafor att vdljaDEMO MODE.
4. Tryck pasoftkeyknappen EDIT for att visafonstret for demolaget.

DEMO MODE

A
® ON
o OFF
v

Instéllningsskarmbild for demonstr ationspr esentationen
. Tryck pd « knappen for att sitta pa demoléget, dvs. vélj ON.

. vdj DEMO SPEED och tryck pa softkeyknappen EDIT. Skriv darefter in farten.

. vVdj DEMO COURSE och tryck pa softkeyknappen EDIT. Vdj darefter hur du vill att din rutt
skall se ut; FIGURE 8 eller DIR dvs. direktion. Om du valt DIR, skriv in kurs.

Vdj DEMO START LAT och tryck pa softkeyknappen EDIT. Skriv darefter in aktuell
latitud.

5
6. Tryck pasoftkeyknappen ENTER eller pa [ENTER] tangenten.
5
8

©
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10. Vdj DEMO START LONG och tryck pa softkeyknappen EDIT. Skriv darefter in aktuell
longitud.

11. Tryck pa softkeyknappen RETURN for att avsluta.
For att avbryta demonstrationspresentationen, sétt DEMO MODE till OFF.

2 Video Ekolodet (endast F-version)

2.1 Ekolodets funktion

Ekolodet bestammer avstandet mellan sandarmodulen och objekt under vattnet sasom fisk och
sj6botten och visar detta pa skarmen. Ekolodet bygger pa principen att ultraljud gar med konstant
hastighet under vattnet - 1500 meter/sekund. Nar en ljudvag traffar ett undervattensobjekt
reflekteras delar av ljudvagen tillbaka till ljudkallan. Genom att tidsskillnaden beréknas fran
sandning till mottagning av ekot far man fram djupet till objektet.

Hela processen borjar i skarmenheten. En sandarimpuls, i form av en elektrisk puls, sands till
sandaren fran skarmenheten. Sandaren omvandlar den elektriska pulsen till en ultraljudsignal som
sedan sands ut i vattnet. Reflekterande signaler fran undervattensobjekt tas emot av sandaren, som
ocksa & en mottagare, och konverteras till en elektrisk signal. Den elektriska signalen forstéarks i
forstarkarenheten och skickas darefter till skarmen dér den visas.

Bilden som visas pa skéarmen & uppbyggd av manga sma vertikala streck och varje streck
representerar en mottagen signal. Varje linje & som ett fotografi av vad som finns under botten pa
baten. Nar manga " fotografier” placeras bredvid varandra pa skarmen visas en kontinuerlig bild
av hur botten och eventuella fiskstim mellan botten och ytan ser ut.

50 -
ik 100—
150 —

Hur det ser ut i verkligheten och pa ekolodet
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2.2 Ekolodets olika presentationer

Figuren nedan visar de markeringar och presentationer som normalt férekommer pa skarmen.

Indikatorer och méatare vid normal installning

Nav. informations

fonster

Fargskala |

Temp-
eratur-

avstands-
markering)

VRM (rérlig  softkeyknapparna

Funktioner fér

Djupskala
|

e 34° 12345 N
135° 12.345'E

CSE 2458°
16, 3kt

SOUNDER

15.0 RANGE

skala

8

8

||||ill|

GPS status

Tx frekvens

Djup

Figur 2-2 Indikationer vid ekolodets nor mal presentationen

Vid normal instélining visas antigen en 50 kHz eller en 200 kHz bild. For att skifta mellan dessa

tva bilder, gor foljande.

1. Tryck pa[SNDR] knappen flera ganger tills du far fram den normala ekolodspresentationen.

00

A

o |soumper
“l marGe
50—
100 —
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Ekol odets normal presentation
2. Tryck pa softkeyknappen MODE/FREQ. Informationsfaltet andras sasom nedan.



0
MODE/FREQ

F Y
® AUTO (CRUISING),
O AUTO (FISHING) SEFCT
O MANUAL 200

100 jj:::"”:

Frekvensl agesinstallningsskarmbild
3. Tryck pasoftkeyknappen SELECT 200 kHz (eller SELECT 50 kHz).

4. Tryck pa softkeyknappen RETURN for att galv stanga fonstret eller vantai 10 sekunder sa
stangs fonstret automatiskt.

50 kHz bilden

Ekolodet skickar ivag ultraljudsimpulser for att tyda bottenprofilen. Ju lagre frekvens pa pulsen,
desto bredare blir det avsokta omradet. Darfor anvands oftast 50 kHz frekvensen for att gora
generella undersbkningar av bottenstrukturen.

200 kHz bilden

Ju hogre frekvens pa ultraljudsimpulsen, desto béttre upplosning. Darfor & 200 kHz frekvensen
idealisk for att nérmare studerat.ex. fiskstim.

Jamforelser av sindar frekvenser

Att valja ekolodets funktion

Det finns fem olika alternativ att valja mellan; normal, marker zoom, bottom zoom, bottom lock
och A-scope. For att vélja aternativ, tryck pa softkeyknappen SNDR FUNC nér du &r inne pa
normal ekolodsfunktion sa kommer ett ekolodsfunktionsfonstret att visas. Tryck pa

4 v knapparna for att valja alternativ. Tryck sedan pa softkeyknappen RETURN for att stanga
fonstret.
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SQUNDER FUNCTION

A

« NORMAL

o MARKR ZOOM
o BOTTOM ZOOM
o BOTTOM LOCK
o A-SCOPE

v

Ekol odsfunktionsskarmbild

Skarmbild for " marker zoom”

Den har funktionen forstorar valt omrade pa skarmen till full storlek pa vanstra sidan av skarmen.
Du kan vélja hur stort omrade som skall zoomas med hjélp av ” VRM:en”. Startdjupet stélls in

med " VRM:en” (variable range marker) med « ¥ knapparna. Avstandet mellan VRM:en och den
fordefinierade zoomavstandsmarkeringenrigahomrade som forstoras.

Normal
" Marker zoom” ekolodspresentation.
presentation.
\ ~ VRM (vit).

Denna del zoomas.

Zoom markering (gul).

Marker zoom och normal presentationsskarmbild for ekolodet

Skarmbild for " bottom zoom”

Denna funktion forstorar bottnen och bottenfiskekon tva till fem ganger. Funktionen &r bra att
anvanda vid bestamning av bottenfastheten. En botten som kan ses pa skarmen som ett smalt eko
ar vanligtvis en mjuk sandig botten. Ett tjockare eko tyder pa en hard botten.

100 = 71, Norma
" Bottom-zoom 400 -1 ekolodspresentation.
presentation. 120~ _ 50 =
\ =t [
Botten. \ ‘ Zoommarkering (gul).

Bottom zoom+ och nor mal presentai onsskarmbild
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Skarmbild for " bottom lock”

Bottenlasskarmbilden visar en komprimerad normal bild pa hégra sidan av skarmen. Ett 5-10

meter eller 10-20 fot brett segment (valjs i systemmeny 1) i kontakt med bottnen & forstorat pa
den vanstra sidan av skérmen. Denna funktion ar bra for att urskilja bottenbeskaffenheten.

— ¥ This part” 0 Zoommarkering (gul).
is Zoomed.
" Bottom-lock” =
presentation. “~_| 50

T
= Fish Normal
schopl| 100

]\ W— i //_r—‘ ekolodspresentation.
Fiskstim. //A _

Bottom lock- och normal presentationsskar mbild

A-scope presentationen

Den hér presentationen visar det enskilda lodskottets obehandlade ekointensitet. Ekots storlek och
fargintensitet & proportionell till ekots omfattning. Skarmbilden av ” A-SCOPE” visas pa 1/3 del

av den hogra skarmhalvan. ” A-SCOPE” anvands for att ndrmare beddma ett fiskstims storlek och
densitet samt bottenbeskaffenheten.

" A-scope’ presentation.

Normal
ekolodspresentation. )

A-scope- och nor mal presentationen
2.3 Skarmbild for Plotter/ Ekolod

Denna skarmbild visar plotter till vanster pa 2/3 av skarmbilden och normal ekolodsskarmbild till

hoger pa 1/3 av skarmbilden. Denna sida ar anvandbar da man letar efter fiskstim samtidigt som
man kor i marschfart.

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650
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Flotterpresentation [Ekolods-

|prese ntatiop

Plotter/ekol ods presentationen

2.4 Skarmbild for dubbelfrekvent ekolod

Bilden for 50 kHz visas pa den vanstra delen av skarmbilden och bilden for 200 kHz pa den
hogra. Denna sida & anvandbar da man vill jamféra samma bild med tva olika ljudfrekvenser.

0o DUAL
20- 20—

Y A

R
i

40

st | R

Dubbel fr ekavenspr esentationen

2.5 Autolaget pa ekolodet

Autoléget pa ekolodet kan behdvas da man behdver utfora andra sysslor och inte har tid att sjalv
justera skarmbilderna.

Autolaget pa ekolodet (endast 1850/1650 DF)

Det automatiska ekolodet fungerar pa sa sétt att den galv justerar och stéller in rétt forstarkning,
avstandsskala och klutter (Iagnivabrusdampning) i forhalande till det djup man befinner sig pa
Det fungerar pa foljande sétt:

Avstandet (range) andras automatiskt sa att botten alltid kommer att synas pa den nedre delen
av skarmen. Installningen andras till en grundare instélining da bottenekona nar upp till halva
skarmbilden med den aktuella installningen. Pa samma sétt andras instéllningen till en djupare
installning da bottenekona nar den nedersta delen av skarmen.
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Forstarkningen (gain) justeras automatiskt sa att bottenekona alltid visas som rodbruna pa
skarmen.

Klutter som dampar lagnivabrus justeras automatiskt.

Tva typer av autolagen (endast 1850/1650 DF)

Det finns tva olika moder for det automatiska ekolodet: CRUISING och FISHING. CRUISING &
till for att halla reda pa botten medan FISHING &r till for att leta efter fiskstim. CRUISING
anvander en hogre instéllning pa Iagnivabrusdampningen an FISHING och & darfor inte att

rekommendera da man letar efter fisk. Svaga fiskekon riskerar att suddas ut da man har for hog
brusdéampning.

Kopplain autolaget
1. For att fafram mode/freq fonstret nér du &r i foljande lagen:

Normal sounder display: Tryck pa softkeyknappen MODE/FREQ.

Plotter/sounder display: Tryck pa softkeyknappen SNDR, och sedan MODE/FREQ.
Dual-frequency display: Tryck pa softkeyknappen MODE.

MODE/FREQ

A

® AUTO (CRUISING)
O AUTO (FISHING)
O MANUAL

v

Frekvenslgesskar mbilden
2. Tryck pA~ ¥ for att valjaAUTO (CRUISING) eller AUTO (FISHING).

3. Tryck pa softkeyknappen RETURN for att stanga fonstret manuellt, vanta annars i 10
sekunder sa stangs fonstret automatiskt.
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2.6 Manuell anvandning av ekolodet
Manuell anvandning av ekolodet & anvandbart da man vill titta pa fiskstim och pa botten utan att
andra pa forstarkningen.

Forstarkningen (gain), avstandet (range) och avstandsandringen (range shifting) anvands
tillsammans for att vélja det djup man kan se pa displayen. Avstandet (range) definieras som
storleken pa det omrade €eller "fonster” som visas pa dispalyen och avstandsandringen (range
shifting) som ett sétt att flytta” fonstret” till onskat djup.

Stalla in manuell anvandning av ekolodet
1. Tryck pade softkeyknapparna som gor att man far fram mode/freq fonstret.
2. vdj MANUAL.

3. Tryck pa softkeyknappen RETURN.

Stalla in avstandet (range)

Tryck pa softkeyknappen RANGE for att fa fram range fonstret. Vdj alternativ med hjalp av
piltangenterna. Tryck pa softkeyknappen RETURN for att avsluta.

RANGE

A

® 161
o 30f
o  60O#t
O 1201t
o 2001t
o]

Avsandsskar mbilden

Stalla in forstarkningen (gain)

Tryck pa softkeyknappen GAIN for att fa fram gain fonstret. Tryck pa « ¥ knapparna for att
justera forstarkningen. Den aktuella instéllningen &r angiven ovanfor stapeln.

GAIN

A 57
HIGH

LOW
hd

FOor stérkningsskar mbilden

Obs. Nar man anvander dubbelfrekvent ekolod kan forstérkningen justeras separat for de tva
frekvenserna. Detta gérs med hjdlp av softkeyknapparna GAIN 50kHz och GAIN 200kHz.
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Forstarkningen stélls normalt in sa att man bara far lite brus kvar i bilden. Generellt kan man siga
att man anvander sig av mer forstérkning vid storre djup och mindre vid mindre djup.

2 41

Hogforstarkning  Normalforstarkning — Lagforstarkning

Exempel pa for hog och for 1ag forstarkningsinstallning

Stalla in range shifting (djupandring)
Djupet dar sokomradet eller " fonstret” skall ligga kan éndras upp och ner till énskat djup.

Djupéndring (shift).

Skérmens presentation.

Forflyttningskonceptet

Tryck pa softkeyknappen SHIFT, och tryck pa « Y knapparna for att véja djup. Tryck pa
RETURN for att avduta.

2.7 Mata djupet

VRM:en (variable range marker) ar till for att méata djupet till t.ex. fiskstim och visas altid pa
skarmen.

1. Tryck pA“« ¥ knapparnafor att flytta pd VRM:en.
2. Djupet ner till VRM:en visas precis ovanfor VRM markeringen.

VRM (vit). Djup till VRM.
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[SePs30) (]

Hur man anvander VRM:en

2.8 Dampa storningar

Storningar fran annan akustisk utrustning eller narliggande annan utrustning pa din bt kan ge
upphov till storningar. Exempel pa hur storningar ser ut pa skarmen visasi figur 2-20.

For att dampa stérningarna félj instruktionerna nedan:
1. Tryck pA[MENU] tangenten och dérefter pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.

2. Vdj NOISE LIMITER och tryck pa softkeyknappen EDIT for att fa fram "noise limiter”
fonstret.

NOISE LIMITER

A
® OFF
O NL1
O NL2
O NL3
v

Brusdampningsskéar mbilden

3. Tryck pa « eller ¥ knapparna for att valja den grad av dampning som dnskas; OFF, NL 1,
NL 2 eller NL 3. Hogre nummer ger mer dampning.

4. Tryck pa softkeyknappen RETURN och pa [SNDR] tangenten for att avsluta.

Yy
i
Elektriska storningar.

Storningar fran
annat ekolod.

Olika typer av stérningar
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Obs: Stang alltid av storningsdampningen da det inte finns nagra storningar, annars riskerar man
att radera ut svaga fiskekon.

2.9 Dampa lagniva brus

Ljusbla prickar kan ibland ses pa skarmen. Detta ar oftast orsakat av att vattnet & smutsigt eller av
andra smaekon. Detta brus kan man ta bort genom att justera CLUTTER i SOUNDER SETUP
OPTIONS menyn.

Néar autofunktionen &r tilldagen justeras " CLUTTER” automatiskt. For att dampa bruset i
manuellt lage gor fdljande.

1. Tryck pA[MENU] tangenten och dérefter pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.
2. Vdj CLUTTER och tryck pa softkeyknappen EDIT for att fa fram clutter fonstret.

CLUTTER
A

3
v

Brusdampningingsskarmbilden

3. Tryck pa ~ eller ¥ knapparna for att vélja den grad av brusdampning som ¢nskas; 0 (OFF)
till 9. Hogre nummer ger hégre dampning. Observera att svaga ekon kan raderas bort nér
brusdampningsfunktion &r paslagen.

4. Tryck pa softkeyknappen RETURN och pa[SNDR] tangenten for att avsluta.

Hur brus ser ut

2.10 Radera svaga ekon

Smutsigt vatten och ekon som astadkoms av plankton kan visa sig som grona eller ljusbla punkter
pa skarmen. Dessa ekon kan dampas enligt foljande.

1. Tryck pA[MENU] tangenten och dérefter pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.

2. Vdj SIGNAL LEVEL och tryck pa softkeyknappen EDIT for att fa fram "signa level”
fonstret.
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SIG LVL

A

@® OFF
O SL1

o Sl2

O 8L3

O SL4

o 8L.5

O SL6

v

Sgnalnivaskarmbild

3. Tryckpa « ¥ for att vélja den grad av dampning som onskas; OFF eller en dampningsskala
fran SL 1till SL 6. Hogre nummer ger mer dampning.

4. Tryck pa softkeyknappen RETURN och pa[SNDR] tangenten for att avsluta.

Hur svaga ekon ser ut

2.11 Vitlinje

Vitlinjefunktionen gor att man kan visa ett speciellt eko i vitt istéllet. Du vill t ex ha botten
(rodbrun) presenterad i vitt istéllet for att béttre kunna urskilja fiskekon néra botten. For att
vitlinjen Gverhuvudtaget skall fungera maste botten redan vara presenterad i rodbrunt.

1. Tryck pA[MENU] tangenten och dérefter pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.

2. Vdj WHITE MARKER och tryck pa softkeyknappen EDIT for att fa fram "white marker”
fonstret.

WHITE MARKER
A

3
v

Vit markeringsskar mbild
3. Tryck pa « ™ upprepade ganger for att vélja den farg som skall bytas ut mot vit. Medan du

trycker pa « ¥ kommer pilen vid fargskalan att flytta sig och vald ekoférg kommer att visas
som vitt.
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Vit markering visar vilken

” ¢(— fargsombyttsut mot vit.

Fargskala nar den vita markorfunktionen &r aktiv
4. Tryck pa softkeyknappen RETURN och pa[SNDR] tangenten for att avsluta.
For att stanga av " vitlinje” stall vitlinjen pa”0” i ” white marker” fonstret.

2.12 Valja bildhastighet

Bildhastigheten bestammer hur fort bilden skall uppdateras. Nar du bestdmmer en bildhastighet
kom da ihdg att en hog hastighet gor att fiskstimmen blir forstorade horisontellt. De forminskas
vid Iangsam bildhastighet.

1. Tryck pA[MENU] tangenten och dérefter pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.

2. Vdj PICTURE ADVANCE och tryck pa softkeyknappen EDIT for att fa fram "picture
advance” fonstret.

PICTURE ADVANCE

A

® 2/1

o 11

0 1/2

o 1/4

0 1/8

o STOP
v

Bildhastigehtsinstall ningsskarmbild

Braken som visasi fonstret forklarar hur manga signallinjer som produceras per sandning. Till
exempel betyder ¥4 hastighet att en signallinje visas pa skarmen vid var fjarde sandning. Med
STOP knappen kan man frysa bilden. Detta & anvandbart da man vill studera ekon.

3. Tryck pa « ¥ knapparnafor att vélja dnskad bildhastighet.
4. Tryck pa softkeyknappen RETURN och pa [SNDR] tangenten for att avsluta.

2.13 Valja farg pa bakgrund och ekon
1. Tryck pA[MENU] tangenten och dérefter pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.
2. Vdj HUE (nyans) och tryck pa softkeyknappen EDIT for att fa fram ”hue fonstret”.
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HUE
A

1
v

Nyansskarmbild

3. Tryck pa « ¥ knapparna for att véja nyansnummer, numret refereras till tabellen nedan. Du
kan direkt se resultatet pa bildskarmen.

Hue

(férg) | Ekoféarger Bakgrundsfarg

nr

1 16 farger mellanbla

2 8 farger mellanbla

3 16 farger morkbla

4 8 farger morkbla

5 16 farger ljusbla

6 8 farger ljusbla

7 16 farger svart

8 8 farger svart

9 monokrom presentation i 8 olika
intensiteter

Tabell 2-1. Bakgrunds och ekofarger

2.14 Alarm

Bottenalarm

Bottenlarmet ljuder nar botten & inom det installda alarmavstandet. For att aktivera bottenlarmet
maste botten synas pa skarmen.

Fisk (B/L) alarm
Bottom lock larmet ljuder nér fisken stér inom ett visst forinstallt avstand fran botten.

Fisk (normal) alarm
Det normala fisklarmet ljuder nar fisken kommer ini ett forinstallt alarmomrade.

Obs. Kandligheten hos fisklarmet kan justerasi SOUNDER SY STEM SETUP menyn.

Vattentemperaturalarm

Det finns tva typer av aarmfunktioner for vattentemperaturen —innanfér och utanfor.
Innanforlarmet gar pa da vattentemperaturen &r innanfor installt alarmomrade. Utanforalarmet gar
pa da vattentemperaturen & utanfor instélt alarmomrade. Denna funktion kraver ingangsvéarden
fran en temperatursensor for att fungera.

Aktivering/avaktivering av alarmet
1. Tryck pa[ALARM] tangenten for att 6ppna alarmmenysidan.
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2. Tryck pasoftkeyknappen NEXT PAGE for att visa ALARM2 menyn.
»BOTTOM ALARM  OFF

|ALAHM2
FISH (B/L) ALARM QFF

FISH (NORMAL}  OFF EDIT
TEMP. ALARM OFF

CLEAR I
ALARM
ALARM INFORMATION

NO ALARM

DGPS 3D RETUAN

Alarm 2 meny

3. Vdj det alternativ du vill andra pa och tryck sedan pa softkeyknappen EDIT.

4. Vaj ON éler OFF. Om du védljer ON kan man anvanda piltangenterna det numeriska
tangentbordet for att stéllain avstand och omraden.

5. Tryck pa softkey tangenten ENTER.

Nar ett alarm aktiveras

Néar ett alarm aktiveras kommer en signal att ljuda och en réd hogtalarsymbol kommer att visas
langst ner pa skarmen. Man kan stdnga av signalen med hjdlp av [CLEAR] tangenten.
Hursomhelst kommer alarmet att aktiveras igen sa fort ndgon av alarmparametrarna bryts. Tryck
pd [ALARM] tangenten for att se vilket av alarmen som gétt pa. Det alarm som aktiverats
kommer att visas med rod farg i ALARM INFORMATION fonstret. Tryck pa softkeyknappen
CLEAR ALARM for att ta bort alarmindikationerna. Hogtalarsymbolen kommer att vara kvar
langst ner pa skarmen tills alla larmparametrar som har brutits &r dterstallda.

2.15 Tolkning av skarmbilden

Nollinjen

Nollinjen ocksa kallad sandningslinjen representerar sandarens position och férsvinner fran
skérmen né&r man anvander sig av t.ex. bottenzoominstalning.

Mol
linje

Shift.
Nollinjen

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650 31



Ekon av fiskstim

Ekon av fiskstim visas pa skarmen mellan nollinjen och botten. Vanligen &r fiskekon svagare an
bottenekon dérfor att fisken har mindre densitet som ger ett mindre eko jamfort med botten.
Storleken pa ett fiskstim kan man se genom att storleken och fargen pa ekot & proportionellt.

sl s

Litet Stort
fiskstim fiskstim
Storlek pa
fiskstim. -] \!\‘

Fiskstimsekon

Bottenekon

Ekon fran botten & normalt de starkaste och visas i rodorun farg (grundinstélining) men fargen
och bredden pa ekot varierar med bottenbeskaffenheten, vattendjupet och frekvenskansligheten
etc.

Pa ett jamforelsevis grunt vatten kan en hog "GAIN” (forstarkning) niva resultera i att ett, tva
eller upp till fyra ekon kommer att visas under det forsta ekot i sasmmaintervall. Detta sker darfor
att ekot reflekteras tva eller flera ganger mellan botten och ytan i grunda vatten.

Fargen pa bottenekot kan hjdpa till att bestamma densiteten pa botten (mjuk eller hard). Hardare
botten ger bredare ekon. Om” GAIN” justerastill att bara visa ett enkelt eko av en lerbotten, visas
en stenbotten med dubbelt eller trippelt eko. Avstandet ("RANGE”) skall stédllas in sa att forsta
och andra bottenekot visas om man skall bestamma bottenfastheten.

I ntensitets skillnad beroende pd
vattendjupet.

Ett andra botteneko.

Stenbotten.

L era och sandbotten.

Figur 2-36. Bottenekon
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Brus fran ytan/temperaturskillnader

Né&r det & hart vader med stora vagor eller da baten passerar éver en vag, kan ytbrus visas ndra
nollinjen. Bottenekon visas med vissa avbrott. Liknande brusekon kan visa sig vid skillnad i
vattentemperatur. 200 kHz frekvensen tenderar att visa grunda temperaturskiftningar béttre an 50
kHz frekvensen.

| hart vader stors ibland skarmbilden pa grund av att luftbubblor blockerar ljudets véag mot botten.
Detsamma hander om bdten gor en snabb svang eller backar kraftigt. Man kan sanka
bildhastigheten for att minska avbrotten i skarmbilden. Om storningar forekommer ofta far man
dock 6vervaga om man skall flytta séndaren.

Ytbrus.

Storningar orsakade
luft i vattnet.

Vérmeskikissko, = |

g‘.l.-. oy

Ytbrus pagrund av luft i vattnet

3 Skarmpresentationer for plottern

3.1 Skarmbildspresentationer

Skéarmbildspresentaionen for plottern visar framst gokort, fartygets vag och kurs, waypoints och
navigationsdata.

Tre typer av presentationer finnstillgangliga for den normala plotterskarmbilden: north-up,
course-up och auto course-up. For att andra pa presentationerna, anvand softkeyknappen for
PRESENTATION MODE SELECTION, den tredje softkeyknappen uppifran. Tryck pa denna
knapp upprepade ganger for att visa de olika skarmbildspresentationerna.

North-up

Tryck pa softkeyknappen NORTH UP for att fa fram north-up presentationen. Nord (O grader) &
rakt uppat pa skarmbilden och det egna fartyget ar i mitten pa skarmen. Det egna fartygets
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markering &r en fylld cirkel. Denna presentation &r speciellt anvandbar vid langre
navigationsturer.

Funktioner for
Kurslinje. Nuvarande softkeyknapparna

presentationda

o e (north-up).
Nav. informationsfonster. Spar. ge( P)

Alarmikon.

Egen fartygsmarkering.
GPS ststus.

Waypointmarkering. Waypoint namn.

Plotter presentation med north-up laget

Course-up

Tryck pa softkeyknappen COURSE UP for att fa fram course-up presentationen. N&r en
destinationspunkt & inford kommer denna att visas i ovankanten av skarmen.
Nordmarkeringssymbolen kommer att visas langst upp till vanster pa skarmen, denna pekar
norrut. Det egna fartygets position markeras med en fylld triangel.

Nér en destinationspunkt annu inte &r inford kommer fartygets aktuella kurs peka uppéat pa
skarmbilden da man valt course-up presentationen.

34° 12345 N CSE 245.8°
® 435 12345'E  SPD 163k

&

Plotter presentationen med cour se-up laget

Auto course-up

Tryck pa softkeyknappen AUTO C.U. for att fafram auto course-up presentationen. Kursen eller
riktningen synsi ovankanten av skarmen samtidigt som course-up presentationen &r vald. Néar det
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egna fartygets kurs skiljer sig fran den avsedda kursen med 6ver 22.5 grader kommer den
automatiskt att foras tillbakatill lodrét.

34 1295 N CSE 2450° AUTQ
P 3 E SPD 16?"“1 o\“.cc;j:f

Automatisk course-up lage

3.2 Markor

Sla pa markdren, flytta pa markéren

Tryck pd markorplattan for att fa fram markoren pa skéarmen, markéren kommer fram pa samma
position som fartyget. Markoren flyttas med hjélp av markorpplattan.

Markdrens form beror pa vilken information som visas pa skarmbilden. Markorens position star
angiven i latitud och longitud eller Loran eller Decca TDs (beroende pa menyinstallningen) hogst
upp pa skarmen nar den ar paslagen.

GO TG
CURSOR

SEPST0 CENTEFI_I

Data somvisasi plotter presentationen nar markoren ar aktiv

Stanga av marko6ren, centrera fartygets markering

Softkeyknappen CENTER sténg av markdren och flyttar automatiskt tillbaka det egna fartygets
markering till mitten av skérmen.

3.3 Flytta skarmbilden

Skarmbilden kan flyttas nar man befinner sig pa plotterskarmbilden.
1. Tryck pa markorplattan for att fa fram markoren.

2. Lokaliseramarkoren till ett htrn av skarmen. Skarmbilden kommer da att flyttasi motsatt
riktning gentemot den riktning man flyttar markdren.
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3.4 Valja sjokort, skala/omrade

Sjokortets skala (range) kan man andra eller valja med hjalp av softkeyknappen ZOOM IN eller
ZOOM OUT. Zoom in forstorar gokortets skala och zoom out forminskar den.

Obs. Nar man forstorar eller forminskar gokortet till skalans gréns for det §6kort man anvander
kommer NO CHART att visas pa skarmen tillsammans med en lamplig siokortsikon. Se tabell 3-
1.

3.5 Minichartkorten (sjokortskorten)

Minichartkorten innehaller nautiska sjokort. Nar man sétter in ett minichartkort i luckan och
fartyget & naraland kommer sokort fram pa skarmen.

Nér ett felaktigt minichartkort séttsin i luckan eller fel skala & vald kommer land att visas som en
kontur utan ifylinad. Byt datill rétt kort och véj en lamplig skala. Sjokortsikoner kommer fram pa
skarmen for att hjdlpatill nér man véljer sokortsskala. Tabell 3-1 visar de olika 56kortsikonerna
och deras betydelse.

lkon Betydelse

Felaktigt kort anviénds eller sa &r
sjokortsskalan for liten. Tryck pa
softkeyknappen ZOOM IN for att
justera skalan.

) 4
LE)
Sjekortsskalan &r fér stor. Tryck pa
7 softkeyknappen ZOOM OUT for att

justera skalan.

En passande skala &r vald

Tabell 3-1 §okortsikoner och deras betydelse

Index och sjokortsférstoring

Né&r man anvander softkeyknappen ZOOM OUT kommer fleraramar att komma fram pa
gokortet. Dessaramar kallas for index och de visar vilka delar och omréden av sjokortet som kan
forstorasi forhallande till den aktuella bildskalan. De omraden som & inringade av de mindre
ramarna kan forstoras, men det omrade som &r inringat av den storsta ramen kan inte forstoras.
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Ett exempel pa ett sjokort med index

Anmarkningar till sjokortsbilderna
Sjokortet kommer inte att visas pa skarmen under f6ljande omstandigheter:

Néar gokortsskalan ar for liten eller for stor.
Né&r man ror sig utanfor indexomradena .
Né&r ndgot av detta hander, byt datill en lampligare sjokortsskala.

Sjokortssymboler

FURUNO mini chart card
Tabellen nedanfor visar FURUNO minichart symbolerna och dess betydelse.
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Symbol Beskrivhing
A Hsjd
—I—i—l— Vrak
‘G} Fyr
ﬂ Ljusboj
ol Boj
@ Radiostation
. Pejlingsposition
X Hinder
P4 Fiskebank
] Plattform
é Ankring
Sokortssymboler pa ett FURUNO sjokort
Egenskap FURUNO NAVIONICS
Punktrullningsméjlighet Ja Ja
Course-up presentation Ja Ja
Fyrdatainformation Ja*3 Ja
Zooma vid markorens position | Ja *1
Avstandsskalor vid ekvatorn 1,15,2,3,4,5,6, 8, 0.25,05,1, 2, 3,4,8...1024
12...8192 nm nm
Inféra gokortskorrigeringar Ja Negj
Centrering Ja *2
*1. Nav-chartsO Kkorten centrerar inte altid markdren pa ett perfekt sétt.
*2. Nav-chartsO korten centrerar inte alltid det egna fartygets position pa ett perfekt
sitt.
*3. Nyskapade gokort innehdller fyrdata. Sjokort for Nordamerika &r fardiga och andra

ar i produktion.
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Navigationshjalpmedel

Utvalda FURUNO och NAVIONICS minichart kort innehdller data om bojar och fyrar. Placera
helt enkelt markoren pa fyr- eller bojmarkeringen.

Period (ex.: 6 sekunder).

Avsténd och béring Synbarhet i nautiska mil
frén eget fartyg. \ v (ex.: 12 M).
Y J:

NAVAID: /FL.6S 12M
FROM OS 52.38nm 48.0°

I___FL ! Flashing

F  : Fastljussken

F FL : Fixed and flashing

MO  :Morsecode light

| Oc  :Oceutting light (ljus med ett kort avbrott av morker)

Exempel pa boj- och fyrdata

Hamnservice ikoner (Nav-chartsO kort)

Utvalda Nav-chartsO minichart kort visar med hjélp av ikoner vilken service som finns tillganglig
i olika hamnar. Anvand markorplattan for att placera markoren 6ver " segelbatsikonen” (betecknar

hamn) och tryck sedan pa [ENTER] tangenten. Den service som finns tillganglig kommer att visas
hogst upp pa skarmen.

— Detaljerad information av

den valda servicen.

Lista pa servicemdjligheter vid den
valda hamnen.

Segelbétsmarkering
(hamn, marina).

Plotter presentation som visar Nav Charts hamnserviceikoner
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+ |

Sjukhus Bensinstation

- ’
y  E

Vatten Varuhus

R |

Tullmyndighet Marinservice

4 |{
Fritidsbatshamn Information

Hamnservice ikoner

3.6 Skarmbild for navigationsdata

Skarmbilden for navigationsdata ger allménna navigationsdata och DGPS/GPS information.
Tryck pa[PLOT] flera ganger for att visa skarmbilden for navigationsdata.

Skérmbilden for navigationsdata visar positionen med L/L eller TD (Loan-C, Decca). For att
andra pa positionsformatet, tryck pa respektive softkeyknapp, LAT/LON eller TD.

Position. Datum. Avstand till waypoint.
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!
[DATE_OCY 21 1998__TIME 23:55.50 ]

“34° 56.789' N|LE]
135° 56.789" E [

SPD RNG
125 « | 12325 ([ zo0v]
CSE BRG 2ol .::.:‘.-
359.9° 29919": S
f OATUM: WGS-84 P

Geodes kartformat.

Béring till waypoint.

L— Kurs.
Fart

Navigationsdatapresentation

Forstora informationsrutan
En angivare kan forstoras pa foljande sétt:

1. Anvand markorplattan for att valja den angivare som man énskar forstora. Den utvalda
angivaren kommer att inringas med en rod markering.

2. Tryck pa softkeyknappen ZOOM.
For att komma tillbaka till den normala navigationsdatabilden tryck pa softkeyknappen RETURN.

Skarmbild for GPS satellitmottagarstatus
Skarmbilden for GPS satellitmottagarstatus visar information om GPS satelliter.

Tryck pa softkeyknappen SAT INFO. Skarmbilden bor likna illustrationen nedanfor.

Mottagningssignal
Staplarna visar satelitens signalniva. Sateliter vars
signalnivd ndr 6ver markeringen anvands for att fixera

Datum. en position.
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DATE: 21 1995 TIME 23:55.50 | | INFO

SAT
No. 0

2t
T

3
n
3
5
12
8

SNA
40 50

_l_ALT s2.9m | [poP 20 |

DGPS 3D ; 1
DOP vérde.
GPS fix status. Hajd.

| Ungefarlig satelitposition pa himlen och sateliter som

& markerade anvands for positionering.

GPS satellitdver vakningspr esentation
For att komma tillbaka till den normala navigationsdata bilden tryck pa softkeyknappen

RETURN.

Skarmbild for radiofyrsinformation

Utrustad med en DGPS radiofyrsmottagare kan din enhet visa information fran den DGPS station
som enheten mottar signaler ifran. Tryck pa softkeyknappen BEACON INFO for att visa

information om DGPS stationen.

DGPS referensstationsinformation
Status pa mottagen data —

Radiofyrens in'ls.tﬁllningsstatus

t

MODE ALITO SEARCH

RATE

PARES

RECEIVED DATA: OK

BEACON STATION: QK

58 . .
SN 4

|REI'LJHN|

Signalstyrkan (S3), signalstyrka

jamfort med stéringsstyrka (SN)
Radi ofyr sinfor mati onsskér mbild

SS: SS (signal styrka) visar ett numeriskt varde av styrkan pa den mottagna signalen pa den
utvalda frekvensen. Ju hdgre numret &r desto starkare & den mottagna signalen. Om
storningar finns med i den mottagna bandbredden kommer vardet att bli hogre.
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SN: SN (signa gentemot stérning) kvoten visar férhallandet mellan den 6nskade signalen och
oonskade stérningar och brus pa den utvalda frekvensen. Ju hogre varde pa SN kvoten desto
béttre kvalitet pa mottagningen.

Obs. Om inte din enhet har en DGPS mottagare kommer meddelandet ” NO DIFFERENTIAL
DATA” fram pa skarmen da man trycker pa softkeyknappen BEACON INFO. Du ser att din

enhet inte har nagon DGPS genom att enheten inte har beteckningen D efter sitt betecknings nr
(betecknings nr = 1850/1650 )

3.7 Styrdatapresentationen

Styrpresentationen forser dig med styrdata sdsom avstand, béring, ETA till destination, kurs och
fart.

Tryck pa[PLOT] knappen upprepade ganger for att visa styrdataskarmbilden.
——  Kurs

— Kompassbéring
Estimated time of arrival
Fart ——
Avstand fran det egna fartyget till waypoint —

Namn pa waypoint

Kursindikator
Béring frén det egna

Baring till waypoint
fartyget till waypoint g YP

I
® 001iWP [T

[ 230 240w 2RO L) I
Loovon e boonctoadbes e le o

BRG 245.0° [ANG _ 27.2 am |
CSE 234.5° |SPD 13.6 ki - '
T1G th 58m ETA 29th 14:50

N

OINM  [XTE___000.02nm]e g
DGPS 3D '
XTE ) o
qvstands Ir;:i;l;erar riktning Eget skepp
indikation att styra
Storlek pa XTE i nautiska mil
| XTE skala

L Tid kvar till waypoint
Figur 3-13 Styrdatapr esentationen
Avlasa kompasskarmbilden
Den helfyllda triangeln i centrum av kompassen visar det egna fartygets kurs (riktning). Den icke

fyllda triangeln visar baringen till destinationswaypointen. Nar det egna fartyget andrar kurs ror
sig den icke fyllda triangeln i motsvarande grad.

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650 43



Avlasa XTE skalan

Den helfyllda svarta fartygsmarkeringen visar det egna fartygets rorelser, riktning och hur mycket
man skall girafor att komma tillbaka till kurs. Om man anvander figur 3-13 som ett exempel skall
du gira styrbord for att kommatillbaka till kurssparet som ligger 000,02 nautiska mil bort. Nér
denna markering & utanfor gransen pa X TE skalan andrar fartygsmarkeringen farg fran svart till
gul. Avstandet pad X TE skalan kan séttas till nedanstaende varden (grundinstallningen & 0.5 nm).

Stalla in XTE avstandet
1. Tryck pa softkeyknappen EDIT XTE LMT for att visa féljande skarmbild.

EDIT XTE LIMIT

[.inm

XTE avstandsinstallningsskarmbild
Anvand markorplattan for att valja den siffradu vill andra pa.
Tryck matain det varde du vill.
Upprepa steg 2 och 3.

o M~ oD

Tryck pa[ENTER] knappen. For att avbrytainmatningen trycker du pa softkeyknappen
CANCEL.

OBS: Att dlasiffror kan tas bort genom att du trycker pa[CLEAR] knappen.

3.8 Motorvagspresentationen

Motorvagspresentationen visar en grafisk presentation av fartygets spar langs den tankta
kurdlinjen. Denna presentation kan anvandas nér man vill félja hur mycket fartyget ar utanfor
kurslinjen. XTE skalan visar riktning och avstand i nautiska mil att styra for att kommatillbaka
till kurdlinjen. | figuren nedan tex. skall du gira styrbord och ga 0.02 nm for att komma tillbaka till
kurs.

Tryck pa[PLOT] knappen en eller tva ganger for att visa motorvagspresentationen.

Kurs.

44 FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650



Fart.

Avstand till waypoint.
Waypaint markering ochnamn. =~ .
Béring till waypoint.

I
v BRG 946" HIGHWAY|
@ WIWPT NG 1.880m
CSE 87.8 SFD 10.0 ki
Lt 1
WPTOM
YOUKI . FISHO1
I !
0.1NM D(TE 0.02nm|+ D|0.11NM
e { K]
!
P&AXTE
avstandet.
! Waypoint.

Motorvagspresentation

4 Spar

4.1 Visaspar
1. Tryck pA[MENU] knappen for att 6ppna huvudmenyn.

[MENU |
CHART SETUP OPTJ.ONS
DISPLAY OPTIONS
GPS/DGPS/TD OPTIONS
SOUNDER SETUP OPTIONS
w CONFIGURATION

Huvudmeny

2. Tryck pa softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS for att Oppna setup menyn for
gokorten.
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CHART
SETUR

CHART OFFSET

TRACK CONTROL

CHART DETAIL

DGPS 3D IHETUHN

S 6kortsinstallningsmeny

3. Tryck pa softkeyknappen TRACK CONTROL for att dppna sparkontrollmenyn.

»DISPLAY TRACK ON
TRACK COLOR WHITE
PLOT TIME
TIME INTERVAL 01m{0s

DIST INTERVAL  00.10 nm

TRACK S5TATUS

TRACKING

1000 OF 2000 POINTS
USED 50% FULL

DGPS 3D
Sparkontrollmeny

Tryck pd v a for att valjaDISPLAY TRACK.

Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa” display track fonstret”.
Tryck pa v a for att vélja ON eller OFF.

Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER].

Tryck pa[plot] knappenfor att stanga menyn.

© N o g A

4.2 Stoppa och aterta sparning

Nar ditt fartyg ligger for ankar eller nér du atervander till hamnen behdver du férmodligen inte spela
in dess spar. Du kan stoppa inspelningen av fartygets spar och
spara sparminne genom att gora enligt foljande:

1. Tryck pA[MENU] knappen och tryck sedan pa softkeyknapparna CHART SETUP OPTIONS
och TRACK CONTROL.

2. Tryck pa softkeyknappen HOLD. Indikationen ” TRACKING” i sparstatus fonstret andras till
"NOT TRACKING”.
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For att ateruppta sparningen trycker du ner softkeyknappen NOT HOLD i steg 2 i proceduren
ovan.

4.3 Byta sparfarg
Sparen kan visasi rott, gult, gront, ljusblétt, lila, blatt eller vitt. Det kan vara bra att andra farg pa
sparen regelbundet for att skilja mellan gardagens spar samt andra tidigare spar etc.

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS och TRACK
CONTROL.

2. Tryck pa v « for att valja TRACK COLOR.
3. Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa farginstallningsfonstret for sparen.

TRACK COLOR

A

@ RED

o YELLOW

o GREEN

o LIGHT BLUE
O PURPLE

o BLUE

o WHITE

v

Sparfargsskarmbild
4. Tryck pa softkeyknappen ENTER for att avsluta.

4.4 Valj sparningsmetod samt sparintervall

Spéret borjar att plottas genom att fartygets position sparasi plotterns minne. Detta sker sedan efter ett
instéllt tid- eller distansintervall. Fordelen med att plotta sparet med distansintervall &r att sparet
plottas endast nar fartyget ror sig och darmed sparas inget spar till minnet, da fartyget ar stilla. Ett
kortare intervall ger battre upplosning pa sparet och det blir lattare att se exakt vart man har varit.
Sparen kommer dock att lagras kortare tid i minnet, eftersom det tar storre plats. Nar sparminnet blir
fullt kommer det dldsta sparet att tas bort for att lamna plats for det senaste.

Sparningsmetod

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS och TRACK
CONTROL.

2. Tryck pa v a for att valjaPLOT.
3. Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa”plot” fonstret.

PLOT

A

® TIME

O DISTANCE
v

Plotskar mbild
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Tryck pd v a for att vélja TIME eller DISTANCE. Distance & branar man vill spara
sparminne eftersom inget spar lagras nér baten ligger tilla.

Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen.

Stélla in sparningsintervall

Tryck pa[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS och TRACK
CONTROL.

2. Tryck pa v ~ for att valjaTIME INTERVAL €ller DISTANCE INTERVAL.
3. Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visaintervallfonstret.

TIME INTERVAL
1 mO0s

DIST INTERVAL
[£0.10 nm

Interval skarmbild

Anvand markdrplattan for att placera markoren pa den siffra som skall andras. [CLEAR]
knappen raderar hela raden.

5. Tryck palamplig siffertangent for att mata in det varde du vill ha

Repetera steg 4 och 5 for ytterligare andringar.

7. Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen.

4.5 Tabort alla spar

Du kan tabort alla spar men sparen kan inte foras in igen. Darfor maste du vara saker pa att du
vill tabort alla spar.

1.

Tryck pa[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS och TRACK
CONTROL.

Tryck pa softkeyknappen ERASE TRACK. Du blir tillfragad om du & saker pa att du vill ta
bort alla spar.

Tryck pa[ENTER] knappen for att ta bort eller tryck pa [CLEAR] knappen for att avbryta.

5 Waypoints

5.1 Fo6rain waypoints

| navigationsterminologin & en waypoint en speciell punkt pa en fard som antingen kan vara en
startpunkt, mellanpunkt eller en dutpunkt. En waypoint & den enda information din utrustning kraver
for att ta dig den kortaste vagen till en destination.
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Din enhet klarar av att halla positionsinformation i 835 waypoints (inkluderar ” snabbwaypoints’). Det
finns fem olika metoder som du kan férain en waypoint p& genom det egna fartygets position,
waypointlistan (manuell inmatning av latitud och longitud), genom handelsemarkerings position eller
MOB position, med markdren samt genom avstand och béring.

Fora in waypoints vid egen position

Du kan spara din egen position som en waypoint genom att trycka pa [ SAVE/MOB] knappen.
Tryck ned och sépp upp knappen. Denna waypoint kommer att automatiskt sparasi
waypointlistan.

Forain waypoint vid MOB (man 6ver bord) position
MOB markeringen markerar man dver bord positionen.

1. Tryck pA[SAVE/MOB] i flera sekunder for att visa foljande skarmbild.

MAN OVER BOARD!
GO TO (MOB)?

YES ... "ENTER" key
NO ... "CLEAR® key

MOB meddelande

2. Tryck pa[ENTER] knappen for att valja MOB positionen som destination eller [CLEAR]
knappen for att endast markera MOB positionen.

3. For att favisat baring och avstand till MOB positionen trycker du pa softkeyknappen NAV
L/L foljd av softkeyknappen NAV WPT.

Béring och avstand
till MOB positionen h

Man Nuvarande
dverbord position
MOB koncept

For att tabort MOB markeringen placerar du markoren pa den och trycker pa [CLEAR] knappen.

Fora in waypoints med markoren
1. Tryck pA[WPT/RTE] knappen for att 6ppnawaypoint & route menyn.
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WAYPOIN

& ROUTE
WAYPOINTS
ROUTES
LOG
-CFIEATE VOYAGE BASED ROUTE

DGPS SDI

Waypoint- och ruttmeny

2. Tryck pa softkeyknappen WAY POINTS for att visa waypointmenyn.
3. Tryck pa softkeyknappen WAYPINTS BY CURSOR. Plotterpresentationen visas.

ADD/EDIT/MOVE WAYPOINTS |_WPT |

LOCAL LIST

ALPHA/NUMERIC LIST

WAYPOINT BY CURSOR

WAYPOINT BY RANGE & BEARING

DGPS 3D HETURE

Waypointmeny

Mandvrera markdren till énskad position.

5. Tryck pasoftkeyknappen NEW WPT. Waypoint fonstret visas och det innehdller foljande
aternativ: mark shape (markeringsform), waypoint name, comment (kommentar,
grundinstallningen &r installd pa datum), position of waypoint samt proximity alarm radius
(nérhetsalarmradie).

MARK NAME
® 801 WPT
COMMENT
17:38 01SEP97
LAT ] ,
oy 3412.345' N
135°12. 3457 W
e erous  0.00 nm
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Figur 5-5 Waypointskarmbilden

6. Om du inte behdver andra waypointdata (de punkter som listadesi punkt 5) trycker du bara pa
softkeyknappen SAVE for att registrera waypointen och atergatill plotterpresentationen. Var
noga med att trycka pa softkeyknappen SAVE &ven nér du har andrat pa data.

Andra pa waypointmarkeringens form och farg
1. Tryck pa softkeyknappen SELECT MARK.

2. Tryck pa softkeyknappen MARK SHAPE for att Oppna waypointmarkeringens formfonster.

Markeringsikonet

nloﬂ
- ) o Ak
- §§ & ¢

JOK W

Markeringsikoner -valskarmbild
Mandvrera markorplattan for att véljalamplig form.

Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen.
Tryck pa softkeyknappen SELECT MARK.
Tryck pa softkeyknappen MARK COLOR for att 6ppna waypointmarkeringens fargfonster.

o 0o &~ w

SELECT COLOR

A

@® RED

O YELLOW

0 GREEN

© LIGHT BLUE
o PURPLE

o BLUE

O WHITE

v

Markeringsfarg -valskarmbild
7. Tryck pa v a knapparna for att vajafarg och tryck sedan pa softkeyknappen ENTER eller
[ENTER] knappen.
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Andra waypointnamn, kommentar samt proximity alarm radius
(narhetsalarmradie)

1. Omdet behdvs kan du andra waypointens namn (1 till 6 tecken), kommentar (13 tecken), L/L
position och alarmradien (se utforligare forklaring i kapitel 8) enligt féljande:

A. Véj NAME, COMMENT éller PROXIMITY ALARM RADIUS féltet.
B. Anvand markorplattan for att vélja markering eller tecken.
C. For inlamplig data med de numeriska knapparna.

OBS: Du kan inte andra form och farg pa en waypoint nar den har proximity alarmet installt. For
att andra form och farg matar du in endast nollor i proximity alarmféltet.

Andra waypointposition
1. Anvand markorplattan for att stélla markoren pALAT LON féltet.

2. Anvénd markorplattan for att mandvrera markoren till det tecken som skall andras.
3. Du kan é&ndra koordinaterna med softkeyknapparna N<->S/W<->E.

Fora in waypoint med avstand och béaring

Denna metod &r anvandbar nar du vill férain en waypoint med hjalp av avstand och béring till ett
eko du ser paradarn.

1. Tryck pA[WPT/RTE] knappen for att 6ppnawaypoint & route menyn.
2. Tryck pa softkeyknappen WAY POINTS fér att Gppna waypointmenyn.

3. Tryck pa softkeyknappen WAY POINT BY RANGE & BEARING. Plotterpresentationen
visas.

START

RETUR

Plotter presentationen, avstand och baring vald som metod for waypoint inforande

4. Anvand markorplattan for att placera markoren pa onskad position. Avstand och béring fran
fartygets egna position till markdren visas i ovankanten av skarmen.

OBS: Utgangspunkten for avstand och baring kan andras till valfri punkt. Anvand markorplattan
for att vajany utgangspunkt och tryck sedan pa softkeyknappen START POINT. " X” vid
markdrens position.
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Tryck pa softkeyknappen NEW WPT. Plotterpresentationen bor se ut ungefar somi figur 5-5.

6. Vid behov kan du andrainmatad data genom att géra som i avsnittet ovan” Forain waypoints

4,

5.

med markoren”.

Tryck pa softkeyknappen SAVE for att registrera waypointen.

Fora in waypoints med longitud och latitud
Tryck pa [WPT/RTE] knappen for att Oppnawaypoint & route menyn.

Tryck pa softkeyknappen WAY POINTS for att Gppna waypointmenyn.

Tryck pa softkeyknappen LOCAL LIST (en lista pa nérmaste waypointstill de langst bort)
eller ALPHA/NUMERIC LIST (listar waypoins i nummer/bokstavsordning).

WPT
BRG.  23.8°
L;_I F|SH01 ANG. 1.75nm LOCAL
AFIZME K
ABCDEFGHIJKL 13523 456w
GO TO
BAG %0
prom ANG. 253nm
IF2F AN N NEW
12:30 298E97 | aswonsar w WPT
BRG. 18007 EDIT
[{i |]ABCDERF|ass._sorom WPT
412245 N
15:21 010CTS7 | 1asesa a0 W
ERASE
BRG 3580
IE}BFEEDGE RNG 801nm WET
32345 N
16:45 O10CTOT 13854320 W
RETURN
DGPS 3D
Lokal lista
WPT
BAG 1800°
@ ABCDEF . s o7 ALPHA
3412545 N
165:31 QV1OCTY7 [rassaapr W
GOTO

BRG. 3655

BRIDGE BHG, B.01Tnm
@ T2 N NEW

16:45 MOCTSY |13s°s4.3a1' W WFPT

eRe. zaes || EDIT
|4 FISHO 1|, o7sm ] " ey
ABCDEFGHIKL | 5empn 4o w

ERASE
BAG. s0.0¢ WPT

[ ]WPT001 |3 ssiun

12.90 20SEg7 | raasee N
RETUR
DGPS 3D
Sdkfénster
Bokstavsordningslista

Tryck pa softkeyknappen NEW WPT for att visa waypointskarmbilden. Det egna fartygets
position visas. Gor andringar pa samma sétt som du gjordei ” Forain waypoints med
markoren”.

Tryck pa softkeyknappen SAVE.
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5.2 Tabortindividuella waypoints
Tryck pa markorplattan for att aktivera markoren.

Anvand markdrplattan for att stélla markoren pa den waypoint du vill ta bort. En blinkande
"diamant” visas Over waypointen nar den & korrekt markerad.

Tryck pa[CLEAR] knappen. Du blir tillfragad om du verkligen vill ta bort denna waypoint.

4. Tryck pa[ENTER] knappen. Waypointen raderas bade fran plotterpresentationen och fran

o > v DB

waypointlistan.

Ta bort waypoints i waypointlistan
Tryck pa [WPT/RTE] knappen for att Oppnawaypoint & route menyn.

Tryck pa softkeyknappen WAY POINTS for att Gppna waypointmenyn.
Tryck pa softkeyknappen LOCAL LIST eller ALPHA/NUMERIC LIST.
Tryck pd v a knapparna for att vaja den waypoint du vill ta bort.

Tryck pa softkeyknappen ERASE WPT. Du blir tillfragad om du verkligen vill ta bort denna
waypoint.

Tryck pA[ENTER] knappen. Waypointen raderas bade fran plotterpresentationen och fran
waypointlistan.

5.3 Andra pa waypointdata

Du kan éndra pa waypointdata i waypointlistan.

1.

o > 0D

Tryck pA [WPT/RTE] knappen, softkeyknappen WAY POINTS och softkeyknappen LOCAL
LIST eller ALPHA/NUMERIC.

Tryck pa v a knapparna for att véalja den waypoint du vill andra pa

Tryck pa softkeyknappen EDIT WPT.

Gor andringar pa samma sétt som du gjordei ” Forain waypoints med markoren”.
Tryck pa softkeyknappen SAVE.

5.4 Stéllain waypointens storlek

Du kan andra en waypoints storlek till stor (grundinstallning), liten eller sténga av den helt.

1.
2.
3.

Tryck pA[MENY] knappen for att 6ppna huvudmenyn.
Tryck pa softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS.
Tryck pa softkeyknappen CHART DETAIL for att 6ppna CHART DETAIL menyn.

54 FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650



»LATAON GRID GREEN
TEXT INFO ON
WAYPOINT LARGE
WAYPOINT NAME  ON
INDEX ON
LANDMASS BRT YELLOW
BACKGROUND BLUE
NAV AIDS ON

DGPS 3D |

S okortsdetaljsmeny

4. Tryck pa v a knapparnafor att véljawaypoint.

5. Tryck pa softkeyknappen EDIT.
6. Tryck pa v a for att védljaLARGE, SMALL eller OFF. LARGE visar markeringarnai

Du

installd form. SMALL visar alawaypoints som ett ” X” utan att waypointens installda form
visas.

Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen.

5.5 Andrawaypointens position pa plotterpresentationen
kan andra latitud och longitud for en waypoint pa plotterpresentationen enligt foljande:

Tryck p& [WPT/RTE] knappen foljd av softkeyknappen WAY POINTS for att 6ppna
waypointmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen WAY POINT BY CURSOR. Plotterpresentationen visas.
3. Anvéand markorplattan for att placera markoren pa den waypoint som du vill andra pad. En

N o g &

blinkande " diamant” visas vid waypointen nér den & korrekt markerad.
Tryck pa softkeyknappen EDIT/MOVE.

Tryck pa softkeyknappen MOVE WPT.

Anvand markorplattan for att placera markdren pa 6nskad position.
Tryck pA[ENTER] knappen.

Waypointen flyttas till markdrens position och dess nya position registreras i waypointlistan. Om
waypointen &r satt till destination eller om deningdr i en rutt blir du tillfrégad om det &r sakert att
du vill flyttawaypointen. | detta fall trycker du pa [ENTER] knappen igen eller [CLEAR] for att
avbryta flyttningen.

Du
1.

5.6 SoOka efter waypoints
kan sbka efter waypoints i nummerordningslistan enligt féljande:

Tryck pA [WPT/RTE] knappen och tryck sedan pa softkeyknappen WAY POINTS och
ALPHA/NUMERIC LIST for att visa den nummerordningslistan. | nederkant av skarmen
visas sokfonstret.
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E&EARCH FOR 11 _J

Sokfonster

2. Anvéand de numeriska knapparna for att forain de forsta 1-3 tecknen i sokfonstret. Den sokta
waypointen visas i ovankanten av skarmen.

6 Rutter

En tur fran en platstill en annan innefattar oftast flera kursandringar vilket innebér att man
behdver en serie med waypoints, som du navigerar till i tur och ordning. Waypoint sekvensen som
leder till det dutliga malet kallas en rutt. FRS-1000 kan automatiskt ga vidare till nasta waypoint
paen rutt, sa att du g behdver andra destinationswaypoint hela tiden.

Du kan spara upp till 200 rutter. En rutt kan ha upp till 35 waypoints.
En rutt konstrueras med hjélp av waypoints och darfér bor du forain dessai forvag.

6.1 Forain rutter

Fora in rutter fran ruttlistan

Denna metod konstruerar rutter genom att man anvander sig av existerande waypoints.
1. Tryck pA[WPT/RTE] knappen for att 6ppnawaypoint- & ruttmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen ROUTES for att Oppna ruttmenyn.

LENGTH
p| ABCDEF o eern o
ABCDEFGHIJKL as
LENG TH GoTo
BRIDGE 56.7 nm
12:30 26SEQ7 WAYPOINTS NEW
: £ EQUTE
LENGTH EDIT
FISHO | otien solw]
1521 010CT9? 5
ERASE
LENGTH ROUTE
HPT001 WH‘;;STNTS
16:45 (M1OCTS? 1
DGPS 3D RETURN
Ruttmeny

3. Tryck pa softkeyknappen NEW ROUTE for att Oppna fonstret dar man for in nya rutter.
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NEW
ROUTE
ROUTE NAME

[0 1 [eior |

LOCAL I

COMMENT E
15T

CONECT]
ROUTE
DGPS 3D CANGEL

I nférandeskéar mbild for ny rutt

Om du vill kan du andra pa ruttnamnet och laggatill en kommentar. For att andra pa
ruttnamnet trycker du pa [CLEAR] knappen for att radera nuvarande ruttnamn. Anvand
markorplattan for att fa fram markoren och tryck sedan pa lampliga numeriska knappar. For
att forain en kommentar placerar du markdren i COMMENT fonstret. Anvand markorplattan
och de numeriska knapparna for att forain en kommentar. En rutt kan bestd av sex tecken och
en kommentar av 13 tecken.

5. Tryck pa softkeyknappen LOCAL LIST eller ALPH LIST for att ppna waypointlistan.
6. Tryck pa v a knapparna for att vajawaypoint och tryck sedan pa softkeyknappen ADD

WPT for att l&ggatill den till rutten.
Repetera steg 6 for att gora klart proceduren.

8. Tryck pa softkeyknappen SAVE for att registrera rutten.

Fora in rutter med markdren

Denna metod tilldter dig att gorarutter direkt i plotterpresentationen genom att anvanda
existerande waypoints eller nya positioner. Vilken ny position som helst kommer att sparas som
en waypoint i den ordning den férekommer i rutten.

1.
2.
3.

Folj steg 1-4 i ” Forain rutter fran ruttlistan”.
Tryck pa softkeyknappen PLOT. Plotterpresentationen visas.

Anvand markorplattan for att placera marktren pa en existerande waypoint (softkeyknappen
ADD WPT uppenbarar sig) eller en ny position (softkeyknappen ADD NEW WPT
uppenbarar sig).

Tryck pa softkeyknappen ADD WP (ADD NEW WPT).
Repetera steg 3-4 for att fullfolja proceduren.

6. Tryck pA[ENTER] knappen for att registrera rutten.

6.2 Koppla samman rutter

Tvarutter kan kopplas samman enligt féljande:

1.

Tryck pd [WPT/RTE] knappen foljd av softkeyknappen ROUTES och NEW ROUTE for att
Oppna menyn for nya rutter.
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Mata in ett namn for den nya rutten.
3. Tryck pa softkeyknappen CONECT ROUTE.

Matain det registrerade ruttnamnet, nedanfér FIRST i CONNECT ROUTE fonstret, for den
forstarutten.

NEW
ROUTE
CONNECT ROUTE
FIRST SECOND Fe->R
" I

FORMWaRL

b SAVE I
e

Sammankopplar uttskar mbilden

5. Tryck pa softkeyknappen F<->R for att valja den riktning du vill félja rutten.

6. Matain ruttnamnet for den andra rutten pa samma sitt som du gjorde for den férsta rutten.
7. Tryck pa softkeyknappen SAVE.

OBS: Det maximala antalet waypointsi en rutt & 35. Om detta antal passeras kommer ett

felmeddelande att visas. | dettafall kan man, om sa 6nskas, ta bort waypointsi den enaeller i
bada rutterna sa att det totala antalet waypoints inte Gverstiger 35.

6.3 Infoga och ta bort waypoints

Infoga waypoints i ruttlistan

Waypoints kan infogas enligt foljande:

1. Tryck pA[WPT/RTE] knappen och darefter pa softkeyknappen ROUTES for att dppna
ruttmenyn.

2. Vdj enrutt genom att trycka pa v a knapparna.
3. Tryck pa softkeyknapparna EDIT ROUTE. Ruttnamnsfonstret visas.
4. Tryck pasoftkeyknappen LOCAL LIST. Allawaypointsi rutten visas.

58 FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650



AOUTE NAME. ABCOEF EDIT
COMMENT: ABCDEFGHIJKL RCOUTE
Lot a4-12.345'N  [LLEG e
: AT
P [weToot | 135°54.321W | soa NS
2] aazsaseN  oe8dN e
WPT00Z | 136°10.255'W [ Z2.0° WPT
E asr22oN |22 GHANGE
WPT003 | {135°55.B89'W 351" WPT
[ 4] a5e22 g7g'N | 2.88nm —
4 ° :
weTons | 136-a4.333wW [ e
[ 6] 34°15.279N [ 31.250m
WPT005 | 135°34.111'W
RETURN
DGPS 3D

Redigera ruttmeny

5. Tryck pa v a knapparna for att placera markoren pa den plats dar du vill infoga en waypoint.

6. Tryck pa softkeyknappen INSERT WPT for att visa waypointlistan.

7.

8.

ROUTE NAME: ABCDEF EDIT
COMMENT, ABCOEFGHIIKL ROUTE
o1 I || M
b #PTDO LOCAL LIST = SEL“EE;I
5] 001 WPT010 a .
3-8 bt [ COCRD
WPTOO : TYF'EI
6] 002 WETO11 =
3 B CHCAL
WETOO R XY [ L &{:T
o] 003 WPT012 h |
WPTOO! 1% | ALPH
LiST |
% 004 WPTO13 -
WPTOO B o
CANCEL

Waypointlista for redigering av en rutt (lokal lista)

Tryck pd v a knapparna for att vélja den waypoint du vill infoga. Du kan byta mellan "local
list” och den numeriska listan genom att trycka pa softkeyknappen LOCAL LIST eller ALPH
LIST.

Tryck pa softkeyknappen SELECT WPT.

Infoga waypoints i plotterpresentationen

Infoga en waypoint fére den forsta waypointen eller efter den sista waypointen.

1.

o M~ oD

Tryck pa [WPT/RTE] knappen och darefter pa softkeyknappen ROUTES for att Oppna
ruttmenyn.

Tryck pa v a knapparna for att vajarutt.

Tryck pa softkeyknappen EDIT ROUTE.

Tryck pa softkeyknappen PLOT for att visa plotterfonstret.

Anvand markdrplattan for att placera markdren pa den waypoint du vill infoga.
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6. Tryck pa softkeyknappen ADD TO START.

Anvand markorplattan for att placera markoren pa en existerande waypoint (softkeyknappen

. ADD WPT visas) eller paen ny position (softkeyknappen ADD NEW WPT visas).

8. Tryck pa softkeyknappen ADD WPT (ADD NEW WPT).
9. Tryck pa[ENTER] knappen.

Nér du vill infoga waypoints efter den sista waypointen trycker du pa softkeyknappen ” ADD TO
END” i steg 6.

Infoga waypoints i en mittsektion av en rutt

Folj steg 1- 41 " Infoga en waypoint fére den forsta waypointen eller efter den sista
waypointen”.

2. Anvand markorplattan for att placera markoren pa en linje som forbinder tva waypoints.

3. Tryck pa softkeyknappen SPLIT LEG. Den valda linjen blir rod.

4. Anvand markorplattan for att placera markoren pa en existerande waypoint (softkey INSERT

WPT visas) eller vid en ny position (softkey INSERT NEW WPT visas). Tryck pa 6nskad
softkey.

Ta bort waypoints fran rutter

Tabort ruttwaypointsi ruttlistan

o &~ v D P

Tryck pa [WPT/RTE] knappen foljd av softkeyknappen ROUTES for att dppna ruttmenyn.
Tryck pd v a for att véjaonskad rutt.

Tryck pa softkeyknappen EDIT ROUTE och LOCAL LIST for att visa waypointlistan.
Tryck pa v a for att vélja den waypoint du vill ta bort.

Tryck pa softkeyknappen REMOVE WPT.

Tabort ruttwaypointsi plotterpresentationen.

o g w DN

Tryck pa [WPT/RTE] knappen foljd av softkeyknappen ROUTES for att dppna ruttmenyn.
Tryck pd v a for att véjaonskad rutt.

Tryck pa softkeyknappen EDIT ROUTE.

Tryck pa softkeyknappen PLOT for att visa plotterfonstret.

Anvand markorplattan for att placera markoren pa den waypoint du vill ta bort fran rutten.
Tryck pa softkeyknappen remove.

6.4 Goraen rutt med hjalp av fartygets spar

Du kan gora en rutt baserad pa det egna fartygets spar genom att lagga till waypoints pa fartygets
egen position. Denna funktion & branar du vill gatillbakai samma spar.

1.
2.

Tryck pad [WPT/RTE] knappen for att 6ppna waypoint- och ruttmenyn.

Tryck pa softkeyknappen CREATE VOY AGE BASED ROUTE fér att visa” save route
menyn”.
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ABCDEF | _‘Zsan S ROUTE
256 nm
4 WAYPOINTS
ABCDEFGHIJYL A :
ENGTH NEW
LEN
BRIDGE 56.7 o
WAYPOINTS SELECT
12:30 29SE97 s ROUTE
LENGTH
FIE;F“J1 21.1nm
1521 010CTg7 |  WAYPOINTS
LENGTH
4.7 nm
H PT001 WAYPOINTS
16:45 010CTS? I
DGPS 3D I SEARCHFORNE_ _ AETURN

Spara rutt meny

3. Tryck pa softkeyknappen NEW fér att visa fonstret for nyarutter.

5.

—Nésta pa varandra féljande rutthummer

ROUTE NAME

L*EOBP_

COMMENT

SAVE
ROUTE

START
LOG

Ny rutt skarmbild

4. Om nbdvéandigt kan du andra ruttnamnet och fora in en kommentar genom att anvénda
[CLEAR] knappen, markorplattan och bokstavstangenterna.

Tryck pa softkeyknappen START LOG for att visa det sparbaserade ruttfonstret. Om du
matade in ett befintligt ruttnamn i steg 4 blir du tillfragad om du vill laggartill sparbaserade

v

waypointstill den existerade rutten. Tryck sedan pa[ENTER] knappen for att vélja Y ES eller

[CLEAR] knappen for att avbryta.
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_ SAVE
ROUTE NAME: XYZ
COMMENT: BEST FISHING ROUTE
LEG
’_gu ' FINISH
LOG
[0z}
[oa]
[ 04
COORD
TYPE
[os]
RETURN
DGPS 3D

Ruttinnehall sskar mbild

6. Tryck pa[PLOT] knappen for att visa” plotterfonstret”. SAVE ikonen visasi nederkanten av
skarmen.

SAVE ikonen.

SAVE ikon visas pa plotter skarmen

7. Tryck pa[SAVE/MOB] knappen genom att trycka ned och sldppa upp knappen for att forain
en waypointmarkering vid det egna fartygets position. En ny waypoint forsin i
nummerordning och laggs ocksatill i rutten.

8. Repeterasteg 7 om nddvandigt. 35 waypoints kan foras in.

9. Tryck pa[WPT/RTE] knappen foljd av softkeyknappen CREATE VOY AGE BASED
ROUTE.

10. Tryck pa softkeyknappen FINISH LOG for att registrera rutten. SAVE ikonen forsvinner.

6.5 Tabort rutter
1. Tryck pA[WPT/RTE] knappen foljd av softkeyknappen ROUTE for att dppna ruttmenyn.
2. Tryck pa v a for att valjaden rutt du vill ta bort.
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3. Tryck pa softkeyknappen ERASE ROUTE. Du blir tillfragad om du &r saker pa att du vill ta
bort rutten.

4. Tryck pa[ENTER] knappen for att ta bort rutten.

7 Navigation

7.1 Navigeratill en snabbposition

Snabbpositionsfunktionen ger dig mojlighet att navigeratill position(er) utan att behdlla
snabbpositionspuknten permanent i enhetens minne. Varje gang en snabbposition skrivs in raderas
den tidigare snabbpositionen med samma nummer.

Valja inférandemetod for en snabbposition

Du behover instruera din enhet hur du vill att snabbpositionsfunktionen skall varainstalld: 1
POINT, 35 POINT (upp till 35 punkter) eller WPT/PORT SERV. (Fér WPT/PORT SERV se
avsnitt 7-3).

1. Tryck pA[MENU] knappen.
2. Tryck pa softkeyknappen DISPLAY OPTIONS.
3. Vdj SET GO TO METHOD och tryck pa softkeyknappen EDIT. Foljande fonster visas.

SET GO TO METHOD

A

@ 1 POINT

< 35 POINT

0 WPT/PORT SER
v

I nstéllningsskar mbild for vilken metod som skall anvandas for ” ga till:” funktionen
Vélj 6nskad metod.
Tryck pa softkeyknappen RETURN for att atergatill plotterpresentationen.

Navigera till en enstaka snabbposition
Valj 1 POINT i "selecting quick point entry metod” och atergatill plotterpresentationen.

SL

NP

Placera markoren pa en existerande waypoint (softkeyknappen GO TO CURSOR visas).

Beroende pavilket val du gjordei steg 2 trycker du pa softkeyknappen GO TO CURSOR
eller GO TO WPT.

w

En ljusbla linje sammanbinder det egna fartyget och snabbpositionen som bendmns ” QP<01>"
och visar den kortaste kursen dit. Pilar pa linjen visar riktningen man skall ga for att na fram till
snabbpositionen. Avstand och béring visas i ovankanten av skérmen. Denna position & sparad i
waypointlistan som” QP01".

Navigera till manga snabbpositioner
1. Vdj 35 POINT i "selecting quick point entry method” och atergatill plotterpresentationen.
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2. Tryck pa softkeyknappen GO TO.

. Placera markoren pa en existerande waypoint (softkeyknappen SELECT WPT visas) eller en
ny position (softkeyknappen ADD QP visas).

4. Beroende pavilket val du gjordei steg 3 trycker du pa softkeyknappen SELECT WPT eller
ADD QP. " QP<01>" visas vid markoren. For att radera den sist inférda waypointen trycker
du pa softkeyknappen ERASE LST WPT.

Rpetera steg 3 och 4 for att dutféra proceduren.
6. Tryck pA[ENTER] knappen for att registrera rutten.
En ljushla linje sammanbinder det egna fartyget och alla snabbpositioner och visar den kortaste
kursen till den dlutgiltiga destinationen. Pilar pa linjen visar riktningen man skall ga rutten for att
na fram till slutdestinationen. Snabbpositionerna & numrerade i sekventiell ordning fran QP<01>
och sparade i waypointlistan. Avstand och béring fran det egna fartyget till forsta snabbpositionen

visasi ovankanten av skérmen. Enheten sparar alla snabbpositioner som en rutt under namnet
" Q>RTE” (Quick ROUTE).

7.2 Navigera till waypoints
1. Tryck pA[WPT/RTE] knappen for att 6ppnawaypoint- och ruttmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen WAY POINTS fér att Gppna waypointmenyn.

3. Tryck pa softkeyknappen LOCAL LIST eller ALPHA/NUMERIC LIST for att visa
motsvarande waypoint lista.

4. Vaj en waypoint.

5. Tryck pasoftkeyknappen GO TO. Plotterpresentationen visas. En ljusbla linje gar mellan den
valda positionen och det egna fartygets position. Pilar pa linjen visar riktningen man skall ga.
Waypointdata visas i ovankanten av skarmen.

7.3 Navigera till hamn samt hamnservice

En del NAVIONICS minigiokort har en hamnservicelista som visar vilken service en viss hamn
har. Du kan anvanda listan for att sdtta destination enligt féljande:

1. Tryck pA[MENU] knappen for att 6ppna huvudmenyn.
2. Tryck pa softkeyknappen DISPLAY OPTIONS.

3. Tryck pa v knappen for att vdlja SET GO TO METHOD och tryck pa softkeyknappen EDIT.
SET GO TO METHOD fbnstret visas.

4. Tryck pa v a for att valjaWPT/PORT SER och tryck pa [ENTER] knappen €eller
softkeyknappen ENTER.

5. Tryck pa[PLOT] knappen for att dtergatill plotterpresentationen.
6. Tryck pa softkeyknappen GO TO. Softkeyknapparnastitlar andras somii figur 7-1.
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+ 40745 9T1'N FROM 0.26 nm
13°57 462'E oS 1852

FUNTA CORNACCHIA

DGPS 3D |

Figur 7-1 Plotter presentationen

7. Tryck pa softkeyknappen PORT eller NEAR SERVICE beroende pa vad som passar dig.
PORT visar dig de hamnar som finnsi din nérhet. NEAR SERVICE visar hamnservicelistan.

SELECT PORT

» ACCIAROL!
ACQUAMORTA
AGNONE S. NICOLA
AGROPOLI
AMALFI
BAIA
CAPRI
CASA MICCIOLA-ISCHIA

Exempel pa hamnlista (sodra Italien)

N |

SELECT PORT
SERVICE

%
[+

1 €

é@.ﬂ!zl%

Exempellista pA hamnservice
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8. Omdu valde PORT i steg 7 anvander du dig av markorplattan for att véalja en hamn och
tryck pA[ENTER] knappen. Gor en rutt genom att anvanda softkeyknapparna och tryck pa
[ENTER] knappen. (Om du vill ga direkt till den hamnen trycker du bara pa softkeyknappen
ADD QP foljd av [ENTER] knappen).

Om du valde NEAR SERVICE i steg 7 véljer du 6nskad servicemarkering och trycker sedan
pa softkeyknappen ENTER. Nu kommer de hamnar med den servicen du valt och som &r
narmast dig att visas pa skarmen. Figuren nedan visar de stéllen som har en bensinstation i ett
omrédei sodra Italien. Anvand v a knapparna for att markera placera” handmarkoren” pa
onskad hamnserviceikon och tryck pa softkeyknappen ENTER. Gor en rutt genom att anvanda
dig av softkeyknapparna och tryck pa [ENTER] knappen. (Om du vill ga direkt till den
hamnen trycker du bara pa softkeyknappen ADD QP foljd av [ENTER] knappen).

+ 40°45.571N FROM 0.26 nm
13#57.462°E 08 180.2°

Exempel pa tankstallen (sodra Italien)

7.4 FOdljaen rutt

1. Tryck pa[WPT/RTE] knappen foljd av softkeyknappen ROUTE for att dppna ruttlistan.
2. Tryck pa v a for att véljaen rutt.

3. Tryck pa softkeyknappen GO TO for att visa plotterpresentationen.

NAME

e FISH

Plotter presentationen, rutt vald som destination

CHAB
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Markdren & ovanpa den waypoint som ar narmast det egna fartyget. Gronalinjer
sammanbinder alla ruttwaypoints och pilar pa linjen pekar & det hall man skall garutten.

Navigera ruttwaypoints i omvand ordning

Tryck pa softkeyknappen RV SE ROUTE fér att gatill allawaypointsi omvand ordning.
Pilarna paruttlinjen pekar at det hall som véljs.

Navigera direkt till en ruttwaypoint

Om du vill ga direkt till en waypoint flyttar du markoren till denna sa att den blinkande
"diamanten” blir synlig och trycker sedan pa softkeyknappen GO TO WPT.

Navigera langs ett specifik ruttstreckning

Placera markoren pa det ben du vill ga for att fa den att blinka som en réd och vit blinkande
linje. Tryck sedan pa softkeyknappen FOLLOW LEG.

Aterstarta navigering

Nér du vger for ett foremadl i vattnet eller nar ditt fartyg drivit bort fran kurs kan du franga din
ordinarie kurs. Se nedanstaende figur. Anvand motorvagspresentationen eller
styrpresentationen for att atergatill kurs.

Om du inte behover atergatill den ursprungliga kursen kan du ga direkt till waypointen
genom att anvanda dig av restart funktionen som beskrivs i nasta avsnitt.

Linje 2

-
\ -

N -
|:=‘f

Linje 1
s Hinder
Ursprunglig kurs

Exempel pa nar man skall aterstarta navigeringen
1. Sétt en destination.
2. Tryck pa softkeyknappen [WPT/RTE] knappen for att Oppna waypoint och ruttmenyn.
3. Tryck pasoftkeyknappen LOG.
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Passerad waypoint (graa tecken)
— Berdknad tid till waypoint

— Till waypoint (WPT nr. &r markerad)

| ETA | 23:59 31.5EP

[

T [EG

a-P | MPIZAEEN

HARBOR| 135932 456'E D

'&I | 323 3TN 23:4nm

WP<001>|  135°t2.4568°E e

{ 34°34.555N 23.5nm

WPeD02>|  135°65.555°E T

4 | 34732 555N 23.5nm
P<003> | 134799 999'F

Figur 7-7 Logskarmbilden

S|

180.5°

23.5nm

1 __T¥YPE

o i
| e

4. Tryck pa softkeyknappen RESTART.

Stalla in farten for ETA (Estimated Time of Arrival) berdkning
Farten kan matas in genom en ansluten givare eller manuellt och & nodvandig for berékning av

ETA till en waypoint.

1. Tryck pa[WPT/RTE] knappen for att Gppnawaypoint och ruttmenyn.

2. Tryck pasoftkeyknappen LOG.

3. Tryck pa softkeyknappen SPEED.

Valj fart for att fa fram ETA

SELECTY SPEED
FOR ETA

A

® SPD 10.0kt
0 GPS AVG SPD

v

4. Matain fart manuellt i SPD féltet eller anvand GPS fartdata genom att valja GPS AVG

SPD.

5. Tryck pa softkeyknappen ENTER for att registrera ditt val.

Andra waypoint

Nér du anlander till en waypoint pa en rutt kan du andratill nasta waypoint genom att goéra

enligt foljande: AUTO 1, AUTO 2 och MANUAL.

AUTO 1: Andrar automatiskt TO waypointen nér béten kommer inom ankomstalarmzonen.
Hur man stéller in ankomstalarmzonen se avsnitt 8.X
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AUTO 2: Byter automatiskt TO waypointen nar baten kommer innanfor ankomstalarmzonen
eller nar baten passerar Gver gransen paen imaginart dragen linje vinkelrét genom centrum av
destinationswaypointen.

M anuellt: Nar baten kommer inom ankomstalarmomradet kan TO waypointen andras genom
att man anvander sig av softkeyknappen RESTART (pa Logskarmbilden). Om
ankomstalarmet inte &r installt kommer inte waypointen att bli utbytt. For att bli
upmarksammad pa att du borjar nérma dig en waypoint kan du aktivera det akustiska alarmet.
For ytterligare detaljer se avsnittet om ” Sétta pd/av det aksustiska alarmet” i avsnitt 8.2.

For att vélja vilken metod du skall anvanda for att andra waypoint gor du enligt foljande:
Tryck pA[MENU] knappen.

Tryck pa softkeyknappen DISPLAY OPTIONS.

Valj WAYPOINT SW.

Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa waypoint sw fonstret.

Vélj den metod du skall anvénda for att andra waypoint.

o g bk~ v D P

Tryck pa softkeyknappen ENTER for att stéanga fonstret.

7.5 Avbryt navigeringen

1. Tryck pA[WPT/RTE] knappen.

Tryck pa softkeyknappen LOG.

Tryck pa softkeyknappen STOP.

Tryck pA[ENTER] knappen for att stélladig i ”stand by”.
Tryck pa softkeyknappen RELEASE.

Tryck pA[ENTER] knappen.

o ok~ w DN

8 Plotteralarm

8.1 Introduktion

Plottern har fem olika situationer som kan aktivera plotterns visuella och akustiska alarm:
ankomstalarm, ankarvaktalarm, XTE (Cross Track Error) alarm, nérhetsalarm, fartalarm.

Né&r en situation som sétter igang alarmet har uppstétt ljuder alarmet och en hogtalarikon med ett
streck 6ver visasi rott. Du kan sténga av alarmet med [CLEAR] knappen. Alarmindikationen star
kvar pa skarmen tills orsaken som utléste alarmet ar atgardad eller alarmet deaktiverat.

8.2 Satta pa/av det akustiska alarmet

Det akustiska alarmet aktiveras nér en alarminstalining dvertrads. Du kan sitta pa och sténga av
det akustiska alarmet enligt foljande:

1. Tryck pa[ALARM] knappen for att visa alarmmenyn.
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ALARM
b ALDIO ALARM CN
ARRIVAL ALARM  ON 0.100nm
ANCHOR ALARM  ON 0.050nm EDIT
PROXMTY ALARM ON
XTE ALARM ON 0.100nm
SPEED ALARM OVERAUUNDER
12.5 ~ 15.0kt SEAR
ALARM
ALARM INFORMATION
NO ALARM
NEXT
DGPS 3D PAGEI
Alarmmeny

2. Tryck p& v a for att valja AUDIO ALARM.
3. Tryck pasoftkeyknappen EDIT for att visa det akustiska alarmets installningsfonster.

AUDIO ALARM

A
® ON
o OFF
v

Akustisktalar mskarmbild
4. Tryck pa v a for att valjaON eller OFF.

8.3 Ankomstalarm

Ankomstalarmet varnar dig nér du nérmar dig en destinationswaypoint. Arean som definierar en
ankomstzon & utformad som en cirkel och alarmet aktiveras, nér du utifran passerar ini cirkeln.
Nar ankomstalarmet aktiveras markerar en rod prickad cirkel ankomstalarmzonen.

>
Eget fartyg

Alarmomrade Destinationswaypoint

Hur ankomstalar met fungerar

1. Tryck pA[ALARM] knappen for att 6ppna aarmmenyn.
2. Tryck p& v a for att valja ARRIVAL ALARM.
3. Tryck pasoftkeyknappen EDIT for att visa det akustiska alarmets installningsfonster.
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ARRIVAL ALARM

A

® ON 0.500nm
© OFF
v

Ankomstalar mskarmbild
4. Tryck pa  for att vélja ON.
5. Anvand markorplattan for att placera markdren pa 6nskad siffra.

. Matain onskat alarmavstand. Ankomstalarmets installningsomrade stracker sig fran 0.001 till
9.999 engleska mil.

7. Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen.

8.4 Ankarvaktalarmet

Ankarvakt alarmet gor dig uppméarksam pa att din bét flyttar sig nar det ar tankt att den egentligen
skall ligga stilla. Nér ankaralarmet &r aktivt markeras ankarvaktzonen av en rod streckad cirkel.

ol
h / Alarmomréde.

:
&

Ditt fartygs position dér du
gtartar ankarvaktalarmet.

Hur ankarvaktalarmet fungerar

1. Tryck pA[ALARM] knappen for att 6ppna aarmmenyn.
2. Tryck p& v a for att vdja ANCHOR ALARM.
3. Tryck pa softkeyknappen EDIT for att Oppna ankaralarm fonstret.

ANCHOR ALARM

A
& ON 0.050nm

o OFF
v

Ankar vaktal ar msskar mbilden
4. Tryck pa v for att vélja ON.

5. Matain 6nskat alarmavstand. Ankaralarmets instéllningsomrade stracker sig fran 0.001 till
9.999 engelska mil.

6. Tryck pa softkeyknappen eller [ENTER] knappen for att registrera ditt val.
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8.5 XTE (Cross Track Error) alarmet

XTE aarmet varnar dig nar du inte & pa den forutbestamda kurdlinjen. Nar X TE alarmet &r aktivt
markerar tva rodprickade linjer X TE alarmomradet.

_____________________________________ {ﬁestinations-
(Eget fartygs \ aypoint

position Alarminstélining

: Alarm

Hur XTE alarmet fungerar
1. Tryck pA[ALARM] knappen for att 6ppna aarmmenyn.
2. Tryck p& v a for att valja X TE ALARM.

3. Tryck pa softkeyknappen EDIT for att Oppna X TE alarm fonstret.

XTE ALARM

A

@« ON 0.100nm
o OFF

v

XTE alarmsskérmbilden
4. Tryck pa « for att vélja ON.

. Matain dnskat alarmavstand. Ankaralarmets installningsomrade stracker sig fran 0.001 till
9.999 engleska mil.

6. Tryck pasoftkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att registrera ditt val.

8.6 Fartalarmet

Fartalarmet varnar dig nér fartygets fart ar mellan, éver/under €eller under det instéllda intervallet.
1. Tryck pA[ALARM] knappen for att 6ppna aarmmenyn.

2. Tryck pA v a for att vélja SPEED ALARM.

3. Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa fartalarmfonstret.

SPEED ALARM

A

@WITHIN 150 ~153kt
o OVER/UNDER

o OFF

v

Fartalar msskar mbilden
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4. Tryck pad v a for att véljaWITHIN, OVER/UNDER eller OFF.

Mata in 6nskat alarmavstand.

6. Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att avsluta.

8.7 Proximity alarm (narhetsalarm)

Nérhetsalarmet varnar dig nar din bat narmar sig det avstand som finns instéllt just for den
waypointen i waypointlistan. Du kan "globalt” aktivera eller deaktivera ndrhetsalarmet hér.
Waypoints som har sitt nérhetsalarm aktiverat har en ikon néra sig som utgérs av en cirkel med ett
streck igenom.

1.
2.
3.

Tryck pA[ALARM] knappen for att 6ppna alarmmenyn.
Tryck pd v a for att vdjaPROXIMITY ALARM.
Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa fonstret for narhetsalarmet.

PROXMTY ALARM

A
® ON
o OFF
v

Nar hetsalarm

4. V@) ON eller OFF med markorplattan.
5. Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att registrera ditt val.

8.8 Alarminformation

Né&r en alarminstalining har blivit 6vertradd kommer det akustiska alarmet att ljuda och
hogtalarikonen visasi rott. Du kan se vilket alarm som har Overtrétts samt stdnga av det akustiska
alarmet i alarmmeny skarmbilden.

1.

Tryck pA[ALARM] knappen.
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i ALARM
» AUDIO ALABM ON %
ARRIVAL ALARM ON 0.100nm
ANCHOR ALARM ON 0.050nm EDIT
PROXMTY ALARM ON e
XTE ALARM ON 0.100nm g,:%g:i::g&%
SPEED ALARM CVER/UNDER ggggggﬁig;%%
12.5 -~ 15.0kt CLEAR

ALARM INFORMATION

YOU'VE ARRIVED AT
WAYPOINT : 5P-001.

ol @ |

Alarminformation
{Exempel; Arrival alarm)

Alarmmeny

2. Tryck pa softkeyknappen CLEAR ALARM for att sténga av det akustiska alarmet. Fargen pa
alarmmeddelandet kommer att andras fran rott till svart.

OBS: Hogtalarikonen visasi rétt tills alla alarm har blivit konfirmerade i skarmbilden for
alarmmenyn. Om mer an ett darm har dvertratts kommer meddelandet CONTINUE att visasi
nederkanten av skarmen. | dettafall trycker du da pa softkeyknappen NEXT INFO for att se vilka

andra adlarm som har dvertrétts.

Alarmmeddelanden

M eddelande

Betydelse

You' ve arrived at waypoint.

Ankomstalarmet instadllning har Overtrétts

Y ou have exceeded anchor watch limit

Ankaralarmets installning har dvertrétts

Y ou' ve entered an avoidance area

Néarhetsalarmet har 6vertrétts

Y ou have exceeded XTE limit

XTE adarmetsingtdllning har overtrétts

Y ou have exceeded speed alarm limit

Fartalarmets installning har 6vertréatts

Y ou have exceeded depth alarm limit

Bottenalarminstallningen & overtradd

Fish have been detected

Fiskstim har kommit in i alarmomrédet

Water temp iswithin target setting

Vattentemperaturen & inom
temperaturintervallet

Vattentemperaturen ar 6ver/under den instdllda
temperaturen

Temperaturalarmsinstéliningen ar évertradd

9 Specialinstallningar for din enhet
Denna sektion beskriver de olika mojligheterna att stallain din enhet sa att den blir anpassad till

dina behov.
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9.1 Installningsalternativ for sjokorten

Menyn

Instéllningsalternativsmenyn for sjokorten finnsi tre utféranden: chart offset (justering av
position), track control (spar alternativ), chart detail (§0kortsinformation).

1. Tryck pA[MENU] knappen for att 6ppna huvudmenyn.
2. Tryck pa softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS.

CHART
SETU

CHART OFFSET

TRACK CONTROL

CHART DETAIL

]nGPs 30] JHETUHN |

S okortsinstallningsmenyn for alter nativ

CHART OFFSET menyn (justering av position)

| vissa fall kan din position vara missvisande med nagon minuter. Till exempel kan det se ut som
om ditt fartyg &r ute till havs nér du egentligen &r fortojd i hamn. Du kan kompensera for detta fel
genom att korrigera gokortspositionen enligt féljande.

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS och CHART
OFFSET.

+ G izmsN FAOM 16.41 nm
1357 Ml - \

PRI E T e
ooooooo

Plotter presentation, gjokortsjustering vald
2. Anvénd markorplattan for att placera markdren dit du vill flytta positionen.
3. Tryck pa softkeyknappen SET OFFSET.
4. Tryck pa softkeyknappen RETURN for att avduta.

For att avbryta justering av position trycker du pa softkeyknappen RESET OFFSET i steg 3 i
proceduren ovan.
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TRACK CONTROL menyn (Sparalternativ)

Denna menyn behandlar framst sparfarger och sparintervall. For ytterligare detaljer se kapitel 4
(Spar).

CHART DETAIL menyn (sjokortsinformation)

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CHART SETUP OPTIONS och CHART
DETAIL.

FLAT/LON GRID GHEEN
TEXT INFO ON
WAYPOINT LARGE
WAYPOINT NAME ON
INDEX ON
LANDMASS BRT YELLOW
BACKGROUND BLUE
NAV AIDS ON

2. Anvand markorplattan for att valja det du vill andra pa och tryck pa softkeyknappen EDIT.

Detaljmeny for sjokortet

3. Anvand markorplattan for att vélja alternativoch tryck sedan pa softkeyknappen RETURN for
att avduta.

Beskrivning av sjokortsinformationsmenyn

LAT/LONG GRID: Sétter paoch stanger av lat/long rutnatet och andrar dess farg.
Grundinstéliningen & ON och férgen gron.

TEXT INFO: Sétter paoch stéanger av den geografiska namnfunktionen.

WAYPOINT: Sétter pa och stanger av waypointfunktionen och véljer storlek till stor eller liten.
"LARGE” visar waypointen i den form man har valt medan ”SMALL” visar en waypoint som ett
X trots andra forminstéliningar. ” OFF" visar endast waypoints nar de anvands i navigering.
Grundinstallningen & LARGE.

WAYPOINT NAME: Sétter pa och stanger av namnfunktionen for waypoints.

INDEX: Sétter paoch sténger av §okortsindex.

LANDMASS: Vdlj i vilken féarg land skall visasi samt i vilken ljusstyrka. Grundinstéllningen &r
BRT och gul.

BACK GROUND: Vdlj bakgrundsfarg till svart eller bla. Grundinstéllningen ar bla

NAV AIDS: Sétter paoch sténger av hjdlpmedel for navigering (tex bojar). Grundinstéllningen ar
ON.
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CNTOUR LINE softkey: Sétter paoch stanger av konturlinjer och bestammer deras farg.

9.2 Installningsmdajligheter for skarmen

Menyn

Denna meny bestar av tva sidor, "display setup 1" och ” display setup 2" och innehaller
installningsmojlighter for plotterpresentationen och ekolodspresentationen.

1. Tryck pA[MENU] knappen.

2. Tryck pa softkeyknappen DISPLAY OPTIONS. "display setup 1" menyn visas.

» ANG & BRG MODE
HANGE/SPEED UNIT
LATAON DISPLAY
TIME DISPLAY
WAYPQINTS 5W
COURSE VECTOR
BEARING
MAG VARIATION
TD DISPLAY
POSITION DISPLAY

RHUMB LINE
nm / &t
DD*MM. MMM
24 HOUR
AUTCZ

LINE
MAGNETIC
AUTO 01.3°E
LORAN C
LAT/LON

SET GO TC METHOD 1 POINT

DISPLAY
SETUR

EDIT II

MNEXT
PAGH

Setup 1 meny for skarminstallning

Beskrivning av DISPLAY SETUP 1 menyn

RNG & BRG laget

GPS mottagaren berdknar avstand, baring, X TE (cross track error), ETA till TO waypointen nér
du sétter en waypoint eller rutt som destination. Avstand och béring kan matas med tva olika

metoder: GREAT CIRCLE (rak linje mellan tva punkter, grundinstallning) eller RHUMB LINE
(rak linje mellan tva punkter pa nautiskt gokort).

Vélja enhet for avstand/fart

Véljer enheten for avstand och fart: nmvknop (grundinstélining), km/ knmvh, sm/ smv/h.

LAT/LON ingtéllningen

Visar sekunderna for latitud- och longitudrutornai hundradels, tusendels (grundinstalining) och

tiotusendelar.

Tidsingtallningen

Valj om du skall ha12 eller 24 timmars (grundinstélining) tidsvisning.

Waypoint SW
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Manuellt eller automatisk byte till ndsta waypoint nér man foljer en rutt. For ytterligare detaljer se
avsnitt 7.4 (Andrawaypoint). Grundinstéllningen & AUTO2.

Kursvektorn

Du kan vélja att ha ett streck som gar ut fran fartygets position och visar dess kurs. Linjen kan
vara en vektor (toppen pa vektorn visar den position du har efter en timmes tid vid nuvarande fart)
eller en linje (kurdlinje). Grundinstéliningen &r LINE.

Baring

Navigationsenheten kan visa bade sann och magnetisk baring. En magnetisk béring &r sann béring
plus (eller minus) jordens deviation. Ekvationen for att fa fram den magnetiska ar:

Sann béring +- x (magnetisk variation)® = magnetisk baring

Du kan visa ditt fartygs kurs och béring till waypoint i sann eller magnetisk béring och
grundinstéliningen & magnetisk.

MAG variation

Den magnetiska variationen for alla omraden pajorden ar forprogrammerad i enheten. Den
forprogrammerade variationen stdmmer mestadels i de flesta fall men du kan manuellt matain en
variation.

1. Vaj MAG VARIATION och tryck softkeyknappen EDIT for att visa” mag variation”
fonstret.

MAG VARIATION

A

O AUTO

@® MANUAL 0.7-W
v

Mag variationsskar mbild
Vaj MANUAL.
Matain vardet for magnetisk deviation.
Tryck pa softkeyknappen W<->E for att skifta mellan vast och st och tvart om.
Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att avduta.

o > oD

TD installningen

"TD" & LoranC systemets hyperblar (hyperbel instéllning), dvs. motsvarande Decca
systemets lanes.

Positionen kan visasi Loran C TD:s (grundinstélining), Decca TD:s, eller i latitud och longitud.
For att visa positioneni TD:svéljer du Loran C eller Decca hér och vélj sedan TD i "POSITION
DISPLAY” nedan. Du kan vélja Loran C eller Decca kedjan for att anvanda pa TD SETUP
menyn. For mer detaljerad information se” TD ingtdllningar” i avsnitt XX.
Positionsinstallningar

Visar positioneni latitud och longitud (grundinstalining) eller Loran C eller Decca TD:s.
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Stéllain GO TO METHOD

V&lj den metod som du vill skall anvandas for att forain snabbpositioner. 1 POINT
(grundinstéllning), 35 POINT (2-35 points), eller WPT/PORT SER. For ytterligare information se
avsnitt 7.1.

Beskrivning av DISPLAY SETUP 2 menyn

DISPLAY SETUP 2 menyn innehdller de ekolodsrelaterade installningsmojligheter som du kan
stélain efter behov. Gor da enligt foljande.

1. Tryck pA[MENU] knappen.
2. Tryck pa softkeyknappen DISPLAY OPTIONS.
3. Tryck pa softkeyknappen NEXT PAGE.

DISPLAY
» SPEED SOURCE GPS SETUPZ
DEPTH UNIT ft
TEMP SCURCE COWN XDCR EDIT
TEMP GRAPH GFF
TEMP UNIT “F
ZCOM MARKER ON
SPEED ADJ. +K%
TEMP ADJ. +00.0°C
DEPTH ADJ. +0.0ft
SPD TEMFP DEP
10.0kt + 5.0°C G0 4
DGPS 3D RETURN

Setup 2 menyn for skarminstallning
Fart givare

Véjer fran vilken kalla som farten skall tasifran: OWN PDDWHL (fartgivare) eller GPS
(grundinstalining).

Enhet for djupet

Vi vilken enhet som djupet skall visas: m (meter), ft (fot) eller fa (famnar). Grundinstéllningen
&r fot.

Temperaturgivare

Vlj fran vilken kélla som vattentemperaturen skall tas: NMEA (extern) eller OWN XDCR
(vattentemperatur sensor (grundinstélining)).

Temperaturdiagram

Visar vattentemperaturen i en linjegrafpresentation (se figur 2.2 i avsnitt 2.2). Denna funktion
kréver vattentemperaturdata. Grundinstallningen & OFF.

Enhet for temperatur
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V] vilken enhet du vill att temperaturen skall visasi: Celsius eller Fahrenheit.
Grundinstallningen ar Fahrenheit.

Zoommarkering

Zoommarkeringen visas i normal-, bottenmarkering- och bottenzoompresentationerna och
markerar vilket omrade som forstorasi bottenmarkering- och bottenzoompresentationerna. Du
kan sitta pa/stanga av markeringen om sa 6nskas. Grundinstéllningen & OFF.

Fartjustering

Om fartgivaren inte visar korrekt fart kan man justera detta hdar. (NMEA formatets fart kan inte
justeras). Om farten & 10 % lagre an vad den borde varatrycker du pa - for att visa+10.
Grundinstallningen &r 0.

Temperaturjustering

Om temperaturgivaren inte visar korrekt temperatur man justera det hér. (NMEA formatets
temperatur gar inte att justera). Om temperaturen tillexempel &r 2 ° hdgre an vad den borde vara
trycker du pa v for att visa—2.0°. Grundinstallningen &r 0.

Djupjustering

Djupindikationen kan justeras for att 6ka exaktheten. Proceduren & densamma som for
temperaturjustering och fartjustering.

9.3 GPS/DGPS/TD OPTIONS menyn

Denna meny innehdler installningsmajligheter for GPS och DGPS motagarna och som du kan
stédlain sA att de visar positionen i Loran C och Decca TD.
1. Tryck pA[MENU] knappen.

2. Tryck pa softkeyknappen GPS/DGPS/TD OPTIONS for att visa GPS/DGPS/TD OPTIONS
menyn.

EhTioN.
GPS SETUP OPTIONS
DGPS SETUP OPTIONS
TD SETUP
DGPS 3D AETURN

GPSDGPSTD alternativmeny
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Beskrivning av GPS SETUP OPTIONS menyn

Denna meny innehdller installningsmajligheter for hur man staller in GPS mottagaren. For att visa
den véljer du GPS SETUP OPTIONS i menyn GPS/DGPS/TD OPTIONS menyn.

A
¥ LOCAL TIME OFFSET +00:00
GEODETIC DATUMS WGES-84
POS SMOOTHING 000 sec | EDIT |
SPD/CSE SMODTHING 005 sec
GPS SPEED AVE 060 sac
LAT OFFSET 0.000°N
LON OFFSET 0.000'W
DISABLE SATELLITE o
LATITUDE 38°00.000'N
LONGITUDE 123°00.000"W
ANT. HEIGHT 005 m
FIX MQDE 2D/30
e
GPS SETUP alter nativmeny

Justering till lokal tid

GPS anvander UTC tid. Om du hellre vill anvénda dig av lokal tid matar du in skillnaden mellan
din lokalatid och UTC tid. Anvand softkeyknapparna + <-> - for att byta mellan plus och minus.

Geodesi datum

Din utrustning & forprogrammerad for anvandning med de flesta §6kortssystem. Fastan WGS-84
systemet anvandsi stor utstrackning existerar de andra kategorierna fortfarande. Din enhet ar
forprogrammerad med alla stora §jokortssystem. Valj det gokortssystem som anvéands, inte det
omréde dér ditt fartyg befinner sig. Grundinstallningen ar WGS-84.

1. Select GEODETIC DATUMS.
2. Tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa det " geodetiska’ datumfonstret.

GEODETIC DATUMS

A
AUSTRALIA
v
CHART DATUM
WGS-84

Geodesidatumsskar mbild

3. Tryck pa v a knapparna for att véjadet sjokortsystem som du anvander. Om inget
gokortsdatum existerar for det val du gjort visas UNKNOWN i CHART DATUM fonstret.
Om s & fallet véljer du ett annat sjokortssystem.

4. Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att registrera ditt val.

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650 81



POS utjamning (position)

Né&r DOP eller mottagaromstandigheterna & daliga kan det handa att GPS positionen (fix) andras
mycket &ven om fartyget ligger helt stillai vattnet. Man kan da fa ett medelvéarde pa positionen
genom att utjdmna den obehandlade GPS positionen. Instéllningen stracker sig mellan 000 till
999. Hogre varde ger en mer utjdmnad positionen. En for hdg installning kan dock férlanga
responstiden pa latitud- och longitudangivelsen vid hoga hastigheter. Grundinstaliningen & 000.
Oka instéllningen om GPS positionen skiljer sig mycket.

SPD/CSE utjamning (fart & kurs)

Undertiden GPS:.en letar efter en position (fix) méts fartygets kurs och fart genom att GPS.en tar
emot satellitsignaler. Den raa fartdatan kan skifta beroende pa mottagaromstandigheterna och
andra faktorer. Du kan minska denna variation genom att 6ka utjdmningsvérdet. Precis somi
positionsutjamningen kommer ett hogre utjamningsvéarde att utjamna den raa datan mer. En for
hog instéllning kan dock forlanga responstiden pa kurs och fart. For att inte ha ndgon utjamning
matar du in endast nollor. Grundinstélningen &r 5.

GPS fart AVE (medelfart)

ETA (Estimated Time of Arrival) berdknas pa fartygets medelfart under en viss tid. Om perioden
ar for 1ang eller for kort kan berékningsfel uppstd. Andra pa dennainstélining om raknefel
forekommer. Grundinstallningen & 60 sekunder vilket & anvandbart i de flesta situationer.

LAT OFFSET, LON OFFSET (LATITUD/LONGITUD justering)

En GPS genererad position kan vara ur position under ett par minuter beroende pa variationer i
GPS-signalen. Du kan justera GPS-positionen for att 6ka exaktheten.

DISABLE SATELITE (Koppla ur en satellit)

Alla GPS satelliter sander ut nummer pa satelliter som g fungerar ordentligt i sin almanacka.
Almanackan innehdller generell omloppsinfomation om alla satelliter inklusive dem som inte
fungerar ordentligt. Genom att anvanda denna information kopplar GPS:en automatiskt bort de
satelliter som inte fungerar fran sitt satellitschema. Ibland kan dock almanackan sakna denna
information. Om du fétt reda pa att en satellit & ur funktion kan du manuellt koppla bort denna.
Matain satellitens nummer (max 3 satelliter). Varje nummer &r tvasiffrigt. Tryck sedan pa
softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen.

Latitude, Longitud

Grundinstallningspositionen ar San Francisco USA. Nér enheten sétts pa for forsta gangen
kommer den att leta efter sin faktiska position. FOr att minska den tid det tar for GPS:en att hitta
sin position kan du mata in din position manuellt. For att skifta mellan norr och syd anvénd
softkeyknapparna N<->S och fér att andra fran vast till 6st anvand softkeyknapparna W<->E.
Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen.

ANT. HEIGHT (ANTENNHOJD)

Mata in GPS-antennhdjden dver havet. For ytterligare information se installationsmanualen.
Grundinstéllningen & 5 meter.
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FIX MODE (positionsfixlaget)

Du kan bestdmma positionsfixlaget till 2D eller 2D/3D. 2D behover tva satelliter for att fa en
positionsfix. 2D/3D behdver tva eller tre satelliter for att fa en positionsfix, beroende pa hur
manga som finnstillgangliga. Grundinstéllningen & 2D/3D.

DGPS SETUP OPTIONS menyn (endast D-version)

Denna meny innehdller instalningsmajligheter for DGPS radiomottagaren (D-version utrustad
med DGPS radiomottagare). For att fa fram menyn trycker du pa[MENU] knappen foljd av
softkeyknappen GPS/DGPS/TD OPTIONS och DGPS SETUP OPTIONS.

DGPs

OPTIO
» DGPS MODE ON
BEACON FREQUENCY AUTO EDIT

BEACON BAUD RATE 200

DGPS 3D RETURN

DGPSinstallningsmeny for alternativ

DGPS MODE (DGPS laget)
Vdlj ON for att anvanda DGPS laget. Grundinstdliningen & ON. En DGPS mottagare maste vara
anduten for att man skall kunna anvénda detta lage.

BEACON FREQUENCY (radiomottagarens frekvens)
DGPS:ens referensstation kan stkas automatiskt eller manuellt. For manuell sokning véljer du
MANUAL hér och anvander dig av markorplattan for att vélja frekvens for DGPS
referensstationen. Grundinstalningen & MANUAL, 283.5 kHz.

BEACON BAUD RATE (radiomottagarens hastighet i Baud)
Véjer den sandningshastighet for DGPS referensstationen nérmast dig. Du kan vélja mellan 50,
100 och 200 bps. Grundinstallningen @ 200 bps (bits per sekund, ett tecken &r 8 hits).

TD SETUP MENU (TD installningsmeny)

Denna meny innehdller installningsmojligheter for att vélja antingen en Loran C eller Decca kedja
for att visapositioneni TD. For att fa fram installningsmenyn trycker du pa[MENU] knappen
foljd av softkeyknappen GPS/DGPS/TD OPTIONS och TD SETUP.
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py
SETUA

LORAN C

» GRI 9940 1127
1.5, WEST COAST E
CORRECTIONT  +000.0 s

CORRECTIONZ  +000.0s
DECCA
DEC CHAIN 20R-P
FRENCH
CORRECTION? +00.00 lane
CORRECTIONZ  +00.00 lane

{DGPS aD | AETURN

TD installningsmeny

Displaying LORAN C TD (visa Loran C TD)

1. Vdj GRI och tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa” GRI & sta. pair” fonstret.

GRI & STA. PAIR

A
9940 b 11-27
v

U.S. WEST COAST

GRI & sta. parskarmbild

. Tryck pd v a for att véljaGRI kod. Tryck pa » for att aktivera valet av stationsparet och
tryck sedan pa v a knapparna for att vélja stationspar. Se Loran C kedjelista fér GRI och
stationspar.

3. Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att registrera ditt val.

. Om nodvandigt kan du justera positionen for att forbéttra Loran C positionen. Vaj LORAN C

CORRECTION 1 eller CORRECTION 2 och tryck sedan pa softkeyknappen EDIT. Matain
korrektionsvarde och tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen. Anvand +<-
>- for att skifta mellan plus och minus.

Displaying Decca TDs (visa Decca TD)
. Vvdj DEC CHAIN och tryck pa softkeyknappen EDIT for att visa”chain st. pair” fonstret.

CHAIN STA. PAIR

A
20 » P-R
v

FRENCH

Chain sta. parskarmbild

. Tryck pa v a knapparna for att valjaDecca chain nummer. Tryck pa » for att aktiveraval av
fil anvand sedan v a knapparna for att véljafilpar (R:rod, G:grén och P:purple). For mer
information se Decca kedjelistan i den engelska manualen.
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3. Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att registrera ditt val.

4. Om nodvandigt kan du justera positionen for att forbéttra Decca positionen. Vaj DECCA
CORRECTION 1 eller CORRECTION 2 och tryck sedan pa softkeyknappen EDIT. Matain
korrektionsvarde och tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen. Anvand +<-
>- for att skifta mellan plus och minus.

9.4 Ekolodets instaliningsmeny (endast F-version)

Denna meny innehdller installningsmajligheter for videoekolodet som tex. brus- och
storningsreduktion, avstandsinstallningar samt systeminstéllningar.

1. Tryck pA[MENU] knappen.
2. Tryck pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.

@fﬁsv‘s'm_'
P NOISE LIMITER OFF TUE |
CLUTTER AUTD
WHITE MARKER 0 EOtY
HUE 1 -
SIGNAL LEVEL SLE i

PICTURE ADVANCE 1/

SYSTEM
SENLP
DGPS 3D RETURN

Ekolodets installningsmeny

Beskrivning av SOUNDER SETUP OPTIONS menyn
NOISE LIMITER (brusreduktion)

Dampar stérningar fran annan akustisk utrustning som anvands i nérheten eller annan elektrisk
utrustning pa din bét. For ytterligare detaljer se avsnitt 2.8.

CLUTTER (klutter)

Dampar brus eller Iagnivabrus som uppkommer i smutsigt vatten. Se avsnitt 2.9
WHITE MARKER (vit markering)

Visar vald ekoférg i vitt. FOr ytterligare information se avsnitt 2.11.

HUE (nyanser)

Véljer ekofdrg och bakgrundsfarg. Se sid XX (2-9).

SIGNAL LEVEL (signalniva)
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Tar bort vald ekoférg. Sesid XX (2.7).
PICTURE ADVANCE (bildhastighet)

Valjer bildhastighet. Se sid XX( 2-7).

Softkeyknappen RANGE SETUP

Avstand, zoomavstand och bottenlasavstand ar forinstalt i fabriken och passar for de flesta
fiskesituationer. Du kan dock andra dem enligt foljande for att fainstallningar som passar dig.

1. Tryck pA[MENU] knappen.
2. Tryck pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.
3. Tryck pa softkeyknappen RANGE SETUP.

I RAMGE

HRANGEY 15 h '

RANGE?Z 30 Hh -

RANGE3 80 ft ECHT Il

BANGE4 120 8 :

RANGES 200 #

RANGES® 400 fi

BANGET? 1000 &

RANGER 2500 &

ZO0OM RANGE 30 H4

B RANGE 20 #

{ioaPs 0]

Avstandsinstallningsmeny

4. Vil ett avstand, ZOOM RANGE dller B/L RANGE och tryck pa softkeyknappen EDIT.
ZOOM RANGE vdljer det avstandsintervall som skall zoomasi markerings- och bottenzoom
lagena. Installningsspannet stracker sig fran 7 till 5000 fot och grundinstaliningen &r 30 fot.
B/L RANGE stéller in forstoringsbredden for bottenlaspresentationen, 10 eller 20 fot.
Grundinstéllningen ar 20 fot.

Stall in avstandsbredden med markorplattan.
6. Tryck pa softkeyknappen RETURN for att kommattillbaka till RANGE SETUP menyn.

Softkeyknappen SYSTEM SETUP

SY STEM SETUP menyn innehdller installningsmajligheter for att stallain fiskalarmets
kandighet samt TX sandningsstyrka, TV G justering, ekonivajustering och havsbottenekojustering

1. Tryck pA[MENU] knappen.
2. Tryck pa softkeyknappen SOUNDER SETUP OPTIONS.
3. Tryck pa softkeyknappen SY STEM SETUP.
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| SYSTEM

*FISH ALM LVL NORMAL
TX POWER HIGH
TVG 200kHz 5 EDIT
TVG 50kHz 5

ECHO OFFSET 200kHz +00
ECHO OFFSET 50kHz  +00
SEABED LVL 200kHz 80
SEABED LV, 50kHz a0

=

Systeminstallningsmeny

SYSTEM SETUP meny beskrivning

FISH ALM LVL:

Stéller in fiskalarmets kandlighet. Vilken ekostyrka kommer att aktivera det akustiska alarmet.
HIGH, endast de starkaste ekona kommer att aktivera alarmet. NORMAL, ekon som & av stark
eller mellantyp kommer att aktivera alarmet. LOW, vilket eko som helst kommer att aktivera
alarmet. Grundinstéliningen & NORMAL.

TX POWER:

Véjer TX styrka. HIGH, ger full signalstyrka. | grunda vatten bor du valja LOW for att undvika
ytstérningar. Grundinstéllningen ar HIGH.

TVG 200, TVG 50 kHZz

TVG (Time Varied Gain, tidsvarierad forstérkning) kompenserar for ekofértunning av ekolodets
ljudvagor. Detta gors genom att ekolodet utjamnar ekon som & av samma storlek s att de visas
med samma densitet bade i djupa och grunda vatten. TV G kompenserar ocksa for ytstorningar.

Notera att om TV G nivan séttstill ett for hogt varde kommer kanske ekon pa korta avstand inte att
visas.

e

L

- Fiskstim A

B
Fiskstim B

TVG konceptet

ECHO OFFSET 200 kHz, ECHO OFFSET 50 kHz
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Om ekona i ekolodspresentationen &r for svaga eller for starka och det inte gar att stéllain eller
justera det tillfredsstéllande med gain (forstarkningen) kan du med ekojusteringen kompensera for
for starka eller for svaga ekon. Grundinstallningen for bade 200- och 50 kHz &r noll.

SEABED LVL 200 kHz, SEABED LVL 50kHz

Om djupindikatorn ar instabil nér det automatiska léget anvands eller om bottenekot inte kan sesi
en rodbrun nyans nér du stéller in gain (forstarkningen) i det manuella léget kan du justera
mottagaren for bottenekon. Detta kan goras for bade 50- och 200 kHz for att stabilisera
bottenekoindikationen.

OBS: Om nivan sétts for lagt kommer svaga ekon att férsvinna och om nivan sétts for hogt
kommer djupindikationen inte att visas. Grundinstéliningen &r fér 200 kHz och 50 kHz & 100
respektive 80.

9.5 Konfigurationsmenyn

Denna meny innehdller installningsmojligheter for att stéllain dataportar,
uppladdning/nerladdning av data, gélvtest, demonstrationslégesinstalliningar och minnesrensning.

1. Tryck pA[MENU] knappen.
2. Tryck pa softkeyknappen CONFIGURATIONS for att visa konfigurationsmenyn.

CONFIG

SETUP NMEA PORT 1

SETUP NMEA/DGPS PORT 2

UPLOAD/DOWNLOAD DATA

SYSTEM MENU

DGPS 3D RETURN

Konfigurationsmeny

SETUP NMEA PORT 1 menyn
Beskrivning

Denna meny innehdller installningsmajligheter for DATA PORT 1 beroende pa den utrustning
som finns kopplad till enheten. Menyn kan visas genom att du trycker pa[MENU] knappen féljd
av softkeyknappen CONFIGURATION och SETUP NMEA PORT 1. For mer detaljerad
information se installationsmanualen.
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| SETUP

» FORMAT NMEAD183
Var.
LAT/LON FORMAT DD°MM.MMM' EDIT
SELECT
SNTNC.

DGPS 3D RETURN

Instéllningsmeny for NMEA port 1 (eller 2)
FORMAT

Véajer NMEAO0183 version 1.5 eller 2.0. Om du &r osaker pa vilken version av extern utrustning
som finns angluten till din enhet provar du bada tva och ser vilken som producerar korrekt data.

LAT/LON FORMAT
Valj om du vill se latitud och longitudpositionen i hundradelars, tusendelars eller tiotusendelar.
Softkeyknappen SELECT SNTNC (sentences, meningar)

Denna knapp aktiverar/deaktiverar input/output av datameningar.

SETUP NMEA/DGPS PORT 2 meny
Beskrivning

Denna meny skall stéllas in beroende pa de specifikationer som den utrustning har som ar
anduten till PORT 1 och PORT 2. Menyn kan visas genom att du trycker pa[MENUE] knappen
foljd av softkeyknappen CONFIGURATION och SETUP NMEA PORT 2. For mer detaljerad
information se installationsmanualen.

FORMAT

Vélj format for den data som anduten utrustning levererar: NMEAO0183 version 1.5, version 2.0,
RTVM104 (EXTRN) eller RTCM104 (INTRN). RTCM104 (INTRN) &r endast for GP-1850DF.

Proceduren for att stallain LAT/LON FORMAT & samma som for PORT 1.

OBS: Du kan inte stéllain datameningar nér du valjer RTCM 104 (INTRN) som format (en
nivakonverterare (1F-1432) behdvs néar du anvander NMEA0183 formatet).

Uppladdning/nerladdning av data

Denna meny later dig ladda upp waypoint och ruttdata till en PC eller ladda ner samma data fran
en PC via DGPS kontakten pa baksidan av enheten. Menyn visas om du trycker pA [MENU]
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knappen foljd av softkeyknappen CONFIGURATION och UPLOAD/DOWNLOAD DATA. For
mer detaljerad information se installationsmanualen.

UPLOAD
DNLOAD

DOWNLOAD WAYPCINT/ROUTE

UPLOAD WAYPOINT/ROUTE

CAUTION
IF WAYPGINT/ROUTE DATA IS
LOADED FROM PC, ALL WAYPOINTS
AND ROUTES IN THIS MACHIME
WILL BE ERASED.

RETURN

Uppladdning/nerladdningsmeny

Displayenheten

Datoranslutning

Skar menhetens baksida

Stall in kommunikationsmjukvaran enligt foljande:

Baud rate: 4800 bps
Character length: 8 bit
Stop hit: 1 bit

Parity: none

X control: XON/XOFF

Foljande data kan laddas ner/laddas upp mellan en persondator och denna utrustning:
Waypoint data (i bokstavsordning)

Ruttdata (i ruttnummer ordning)
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Slutet pa en mening
OBS 1: Det finns tva sorters data for ruttdata: ruttdata och ruttkommentardata.

OBS 2: Data kan inte laddas ner eller laddas upp nér DGPS radiomottagaren ar aktiv. Darfor bor
du stdllain DGPS MODE pa DGPS SETUP OPTIONS menyn till OFF.

OBS 3: DGPS postionsfixen &r inte tillganglig nér man laddar upp och ner data.
L adda ner waypoint/rutt
1. Anslut PC:ntill enheten enligt beskrivningen pa nasta sida.

2. Tryck pa softkeyknappen DOWNLOAD WAY POINT/ROUTE. Du blir tillfragad om du &r
redo att ladda ner waypoints och rutter.

3. Tryck pa[ENTER] knappen for att starta nerladdningen.
Ladda upp waypoint/rutt

OBS: Allawaypoints och rutter kommer att raderas ndr man laddar upp data till enheten.
1. Anslut PC:ntill enheten enligt beskrivningen pa nasta sida.

2. Tryck pa softkeyknappen UPLOAD WAY POINT/ROUTE. Du blir tillfragad om du & redo
att ladda upp waypoints och rutter.

3. Tryck pa[ENTER] knappen for att starta uppladdningen.

Waypoint data format

12 3 4567 8

Waypoint dataformat
waypoint latitude
N/S
waypoint longitude
E/W

waypoint namn (antalet tecken &r satt till 6 och tomrumskod &r infogat nér antalet tecken &r
mindre an 6).

o > v DdPE

6. Waypoint féarg
7. Waypoint kommentar (1 byte tar koden for markering + 13 tecken for kommentar).

Forsta byten av markeringskod: Fixerad till ' @'.

Andrabyten av markeringskod: Intern markeringskod. Se Note 1.
8. Information om markerings waypoint &r alltid satt till "A”.

FARG GPS/DGPS/PLOTTER/EKOLOD 1850/1650 o1



"A”: Visas
"V”: Visssinte
OBS: Foljande tecken kan anvéandas till kommentar:

_ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789&%

@M= ‘=: ..:e: ===
ﬂ::: %=? %-_-@ e =A
fio o o f =

0 K- -

Tecken som ar tillgangliga for kommentarer

Ruttdata menyn
$GPRTE, x, , , ce¢, ¢, -G, v, O <CRXLF>
123 4 5 6 12
Ruttdatafor mat
1. Antalet meningar som behtvs for en komplett ruttdata (1-4). Se obs.
2. Antaet meningar som for tillfélet anvands (1-4).
3. Meddelandelaget (alltid satt till C).
4. Ruttnummer (001 till 300, 3 siffror behdvs).
5. till 12. Waypoint namn (max. 8 namn, langden for varje waypoint namn ar faststallt till 7

byte).

OBS: En rutt kan innehdlla 35 waypoints och en GPRTE mening for en ruttdata mangd kan
Overstiga 80 byte gransen. | detta fall kommer ruttdata att delas upp i flera GPRTE meningar (max
4 meningar). Detta vérde visar antalet meningar som ruttdataméngden har blivit uppdelad i.

Ruttkommentar sdatafor mat

SPFEC, GPrte, xx, ¢----¢c <CR><LF>

1 2

Ruttkommentar sfor mat

1. Rutt nummer (01 till 200, 3 siffror behovs).
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2. Ruttkommentar (max. 16 tecken, variablelangd)
Samma tecken som i waypointkommentaren kan anvandas.

Slutet av en mening

SPFEC, GPxfr, CTL, E <CH><L¥F=>

Sutet pa en mening

Systemmenyn

Denna meny forser dig med testmdjligheter, demonstrationspresentationen installningar och
rensning av minnet. Du kan fa fram den genom att trycka pa [MENU] knappen f6ljd av
softkeyknapparna CONFIGURATION och SYSTEM MENU.

SYSTEM
MENL!

SELF TEST

DEMONSTRATION MODE

MEMORY CLEAR

DGPS 3D RETURN

Systemmenyn

Beskrivning av systemmenyn
SELF TEST, MEMORY CLEAR: SELF TEST och MEMORY CLEAR beskrivsi avsnitt 10.

DEMONSTRATION MODE: Hér stéller du in parametrarna for demonstrationspresentationen.
For mer detaljerad information se avsnitt 1.6.

10 Underhall och problemldsning

10.1 Underhall

Regelbundet underhall & nodvandigt for att enheten skall fungera bra. Ett underhalsprogram bor
uppréttas och skall innehalla de kontrollpunkter som &r listade i tabellen nedan.

Artikel K ontrollpunkt Atgard
Antenn Kontrolleraom skruvarnahar | Dra dt l6sa skruvar och byt ut
rostat eller &r l6sa. kraftigt sonderrostade skruvar.
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Kontrollera kontaktandarna s
att de & vattentdta.

Kontrollera kontakten sa att

Antennkabeln den &r atdragen och fri fran Byt ut skadade delar.
korrosion.
Kontrollerakablarna sa att de
inte & skadade.
Skarmenhetens kontakter Kontrollera sa att de ar val Dra at |6sa kontakter.
atdragna.
Huvudenheten Kontrollera kontakternasaatt | Rengor eller byt efter behov.
de & adragnaoch inte
korroderade.
Skarmenheten Damma av skarmenheten och | Damm pa skérmen gor att
dess knappar. bilden blir otydlig. Damm kan
tas bort med en mjuk trasa.
Om nddvandigt kan antistatisk
spray anvandas. Anvand aldrig
kemiska rengoringsmedel for
att rengora skarmen; de kan ta
bort férg och markeringar.
Sandarenheten Kontrollera séndarenhetens yta | Skrapa forsiktigt bort

arligen med avseende pa
bevaxning.

eventuella alger och
gotulpaner med en trabit.

OBS: Oppnainte enheten. Hog spanning kan ge upphov till elektriska stétar.

10.2 Byta sékring och batteri

Sakringen pa sladden som forsorjer enheten med strom ar till for att skydda enheten mot ombytt
polaritet om ett elfel uppstar pa baten. Om sakringen gar bor du hitta orsaken till felet innan du
byter sékringen. Anvand endast en 3 A sakring. Anvandning av en felaktig sékring kommer att
skada enheten. Garantin géller ¢ om du har anvant en felaktig sakring.

OBS: Anvand korrekt sakring. En felaktig sakring kan orsaka brand eller skador pa enheten.

Ett batteri & installerat pa moderkortet inne i enheten och &r till for att data skall kunna sparas nar
enheten stangs av. Livslangden pa batteriet & ca 3 ar. Nar batteri spanningen &r 1ag kommer en
batteriikon att visas pa skarmen. Nar detta hander skall du kontakta det foretag du kopte enheten

av och begér byte av batteriet.
Bendmning Typ Kodnummer
Lithiumbatteri CR2450-F2 ST2 000-133-495

10.3 Enkel felsdkning

Nedan foljer enkla felsokningsprocedurer som anvandaren kan ga igenom for att fa enheten att

aterga till normal funktion.

Oom...

Kontrollera...
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Att stromforsorjningskontakten ar ordentligt
isatt.

Om kontakterna till stromforsdrjningssladden
ar korroderade.

Att stromforsorjningssladden inte &r skadad.

Kontrollera att batteriet har rétt spanning (10.8
till 31.2 V).

Strommen & pa men ingenting syns

Att ljusstyrkan &r rétt installd med
[POWER/BRILL] knappen och justera med
markorplattan.

Det hander ingenting ndr en knapp trycksin.

Sétt pa strommen igen.

Positionen &r inte fixerad efter 3 minuter.

Antennens kontakt om den ar 16s.

Frekvens avvikelsen i GPS mottagaren genom
GPS monitor presentationen.

GPS mottagarstatusindikatorn.

Positionen &r felaktig.

Att rétt gokortssystem ar valt i GPSDGPS/TD
OPTIONS menyn.

GPS positiongusteringen i GPS/'DGPS/TD
OPTIONS menyn.

Spéret plottasinte ut.

Plottningen &r stoppad, ” H” visas pa plotter
displayen.

Béringen &r felaktig.

Att korrekt magnetisk variation & inford i
DISPLAY OPTIONS menyn.

Loran eller Decca TDs &r felaktig.

Att korrekt Loran eller Decca kedjekoder ar
infordai GPS/'DGPS/TD OPTIONS menyn.

Loran TDs &r felaktig.

Att TD justeringen i GPS/DGPS/TD OPTIONS
menyn ar korrekt.

Fartygets fart ar inte noll nar fartyget ligger
still.

Att rétt niva pafartutjamningsinstéliningen &r
inford i GPS/DGPS/TD OPTIONS menyn.

Ingen bild men markeringar och tecken visas.

Om bildhastigheten &r stélld till "STOP” pa
ekolodets SETUP OPTIONS meny.

Att inte kontakten till ekolodetssandarenhet ar
16s.

Bilden visas men inte ndgon noll linje.

Om du anvander den manuella ekolodets
funktion, avstandet (range) flyttas; stall in
forflyttningen till noll.

Bildens kandlighet &r for 13g.

Att forstarkningen inte ar stalld for 1agt om du
anvander det manuella l&get.

Bevéaxning eller vattenbubblor kan stéra
sdndarenheten.

Vattnet kan vara smutsigt.

Bottnen kan vara for mjuk for att reflektera ett
eko.

Djupet visas inte

Att forstérkningen & korrekt instélld. Justera
for att visa bottnen i en mork ton.

Brus eller stérningar stor displaypresentationen.

Om séndarenhetens kabel ligger néra motorn.
Om den gor det bor du dra den en annan vég.

Kolla jordanslutningen.

Andra ekolod kanske &r i nérheten och pa
samma frekvens.
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Vattentemperaturgrafen visas men fel varden
Visas.

Om kabeln sitter 10st.

10.4 Felmeddelanden

Denna enhet visar foljande felmeddelande i larmmenyn for att gora dig uppmérksam pa problem.

Felmeddelande

Betydelse

NO GPS FI X

Ingen GPS signal. Kontrollera antennkabeln.

NO DIFFERENTIAL GPS CORRECTION.
(Endast GP-1850/1650 DF)

Ingen DGPS signal. Kontrollera antennen.

VOLTAGE OF INTERNAL BATTERY IS
LOW.

Spanningen pa det interna batteriet ar [agt.
Begér byte av batteri.

10.5 Diagnostiskt test
Minnesoch I/0O (input output) port test

Dettatest gor en generell kontroll av displayenheten samt antennen. Testet visar resultatet pa
skarmen for varje enhet eller komponent med OK eller NG (No Good).

1. Tryck pA[MENU] knappen for att 6ppna huvudmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen CONFIGURATION for att visa konfigurationsmenyn.

[CONFIG

SETUP NMEA PORT 1

SETUP NMEA/DGPS PORT 2

UPLOAD/DOWNLOAD DATA

SYSTEM MENU l

DGPS 3D

[RETURN I

Konfigurationsmeny

3. Tryck pa softkeyknappen SY STEM MENU for att Oppna systemmenyn.
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SYSTEM
MENU

SELF TEST

DEMONSTRATION MODE

MEMORY CLEAR

DGPS 3D .RETUHNI

Systemmeny

4. Tryck pa softkeyknappen SELF TEST for att 6ppnatest menyn.

TEST

MEMORYeI/O TEST

KEYBOARD TEST

TEST PATTERN

REMOTE CONTROLLER TEST

DGPS 3D RETURN

Testmeny

5. Tryck pa softkeyknappen MEMORY /O TEST for att startatestet. Testresultat visas som
exemplet nedan.

TEST
PROGRAM: OK INTERNAL
No.14518270™ BATTERY: OK
. GPS
SRAM: OK RECEIVER: OK
No. 48502060
DRAM: OK INTERNAL BEACON
RECEIVER: OK
PORT1: OK o 08501781
FORT2: OK Ng.0BS01791*
HETUHN'
I —

Minne, 1/0 testresultat
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6. Testet gors kontinuerligt. For att atergatill galvtestmenyn trycker du pa softkeyknappen
RETURN.

Notera: INTERNAL BEACON RECEIVER resultaten visas endast pa GP-1850DF.
Tangentbordstest
Detta testet kontrollerar alla kontrollknappar sa att de fungerar ordentligt.

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CONFIGURATION, SYSTEM MENU
och SELF TEST for att visa gavtestmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen KEYBOARD TEST for att visa skarmbilden for test av
tangentbordset.

KEYBOAD
TEST
2
"CLEAR KeY o O
3 TIMES o COO
TO RETURN, 5 OO0
o OOO
o OO
O OO OO O

Knappsatsenstestskarmbild

3. Tryck pavalfri knapp. Den knapp du tryckte pa blir svart pa motsvarande stélle pa skarmen
om knappen fungerar korrekt.

4. For att avbrytatrycker du pa[CLEAR] knappen tre ganger.

Skarm test

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CONFIGURATION, SYSTEM MENU
och SELF TEST for att visa gavtestmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen TEST PATTERN for att 6ppnatestménstermenyn.

3. Tryck pA[ENTER] knappen for att andra testmonstret.
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TEST PATTERN

—#| WHT | RED | GRN | BLU | BLK

PRESS "ENTER’ TO CHANGE PATTERN @

¢

WHT

RED

GRN

BLU

BLK

Testprocedursmonster for skarmen

Fjarrkontrollstest
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Dettatestet kontrollerar alla kontrollknapparna pa fjarrkontrollen.

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CONFIGURATION, SYSTEM MENU
och SELF TEST for att visa gavtestmenyn.

2. Tryck pa softkeyknappen REMOTE CONTROLER TEST for att visa skarmbilden for test av
knappsatsen pa fjarrkontrollen.

) 1] KEYBORD
10 O O

DO O O

O O O
01 ]

Y
L1 J 10 ]

I I N B
S I I I R
L]l L |

RETURN

Fjarrkontrollstest

3. Tryck pavalfri knapp. Den nedtryckta knappens position pa skarmen blir svart om tangenten
fungerar ordentligt.

4. For att avbrytatrycker du pa softkeyknappen RETURN tre ganger.

10.6 Radera minnet

Minnet som lagrar markeringar, spar och installningar kan raderas for att man skall kunna borja
om med originalinstaliningarna. Nér detta gors infors alla grundinstaliningar igen.

1. Tryck pA[MENU] knappen foljd av softkeyknappen CONFIGURATION och SYSTEM
MENU.

2. Tryck pa softkeyknappen MEMORY CLEAR for att dppna menyn for radering av minnet.
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5.

6.

CLEAR
MEMORY
» CLEAR PLOTTER MEMORY NO EDIT
CLEAR GPS MEMORY NO
CLEAR ALL MEMORY NO
DGPS 3D HETURN

Meny for att radera minnet
Tryck pd a « for att vélja det minne som skall raderas.
Tryck pa softkeyknappen EDIT.
Tryck pa a for att vélja YES.

Tryck pa softkeyknappen ENTER eller [ENTER] knappen for att radera det valda minnet.

Notera: Nér du véljer CLEAR PLOTTR MEMORY och CLEAR ALL MEMORY kommer adla
waypoints och rutter att tas bort och erséittas med grundinstaliningsvardena. Om du vill komma at
dinarutter vid ett senare tillfélle bor du spara dem paen PC.
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